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Prefácio 
 
Para aumentar o desempenho do produto e garantir a segurança pessoal, por favor 

leia este manual antes de utilizar o inversor. Caso haja qualquer problema no uso do 
produto que não possa ser resolvido com as informações fornecidas no manual, entre em 
contato com o nosso representante de vendas ou técnicos que estarão dispostos a ajudá-
lo. 

※Precauções 

O inversor é um produto elétrico. Para sua segurança, existem símbolos como 
“Perigo” e “Atenção” neste manual como lembrete, chamando a sua atenção para 
instruções de segurança e manuseio, instalação, operação e verificação do inversor. 
Certifique-se de seguir as instruções para maior segurança. 
 

 
  Perigo 

Indica um risco potencial que pode levar à morte ou ferimentos 
graves, se usados incorretamente. 

 

 
 Atenção 

Indica que o inversor ou o sistema mecânico pode ser danificado se  
usados incorretamente. 

 

Perigo 

 Risco de choque elétrico. Os capacitores do link DC permanecem carregados por 
5 minutos após desligar do inversor. Não é permitido abrir o inversor antes dos 
5 minutos após o seu desligamento. 

 Não faça nenhuma conexão enquanto o inversor estiver energizado. Não verificar 
peças e sinais das placas durante o funcionamento do inversor. 

 Não desmonte o inversor ou modifique quaisquer fios internos, circuitos ou partes.  
 Verifique se o terminal de aterramento do inversor está conectado corretamente. 

 

  Atenção 

 Não realize teste de tensão em peças no interior do inversor. Alta tensão pode 
destruir os componentes semicondutores. 

 Não conecte os terminais T1, T2, e T3 do inversor a nenhuma fonte de 
alimentação AC. 

 Os circuitos integrados CMOS da placa principal do inversor são suscetíveis a 
eletricidade estática. Não toque na placa de circuito principal. 
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Capítulo 1 - Precauções de Segurança 
 

1.1 Antes de Energizar 

Perigo 

 Certifique-se que as conexões do circuito principal estão corretas. Monofásico  
L1(L), L3(N), e trifásico 200V: L1 (L), L2, L3(N); 400V: L1, L2, L3 são os 
terminais de entrada de potência e não devem ser confundidos com T1, T2 e 
T3. Caso contrário pode resultar em danos ao inversor. 

 

Atenção 

 A tensão de linha aplicada deve estar de acordo com a tensão especificada para o 
inversor. (Veja a etiqueta de identificação). 

 Para evitar que a tampa frontal se solte ou outros tipos de danos, não carregue o 
inversor por suas tampas. Apoie a unidade pelo dissipador de calor durante o 
transporte. O manuseio incorreto pode danificar o inversor ou ferir pessoas e 
deve ser evitado. 

 Para evitar o risco de incêndio, não instale o inversor em um objeto inflamável. 
Instale em objetos não inflamáveis, como metal. 

 Este produto fornece 24V apenas para uso interno, não use como fonte de 
alimentação para outros componentes externos, tais como sensores, 
componentes eletrônicos ... etc., caso contrário isso irá causar situação 
adversa.  

 Ao desconectar o teclado remote, desligue a alimentação primeiramente para 
evitar qualquer dano ao teclado ou inversor.  

 

Atenção 

 Este produto é vendido sujeito a normas EN 61800-3 e EN 61800-5-1. 
 Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferência de rádio 

frequência, devendo o usuário aplicar medidas corretivas. 
 Proteção de sobre temperatura do motor não é fornecida. 

 

Atenção 

 O trabalho em equipamentos / sistema por pessoal não qualificado, ou não 
cumprimento de avisos, pode resultar em ferimentos graves ou danos ao 
material. Apenas pessoal qualificado e familiarizado com a montagem, 
instalação, comissionamento e operação do produto deve realizar trabalhos no 
equipamento / sistema. 

 Apenas entrada de energia com fiações permanentemente conectadas são 
permitidos. 
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1.2 Durante a Energização 

Perigo 

 Quando a queda de energia momentânea for maior que 2 segundos, o inversor 
não terá energia armazenada suficiente para o circuito de controle. Portanto, 
quando a energia for reconectada, a operação de comando do inversor será 
baseada nas configurações dos seguintes parâmetros: 

 Parâmetros de comando. 00-02 ou 00-03. 

 Execução direta na energização. Parâmetro. 07-04 e status do contato de 
comando externo. 

Nota-: a operação de partida será independente das configurações dos 
parâmetros 07-00/07-01/07-02. 

 Perigo. Partida direta na energização. 
Se a partida direta na energização estiver habilitada e o inversor configurado 

para partida externa, com contato FWD/VER fechado, o inversor irá reiniciar. 

 Perigo 
Antes de usar, assegurar que todos os riscos e as implicações de segurança 

são considerados. 

 Quando o desligamento momentâneo de energia está selecionado e a queda de 
energia é curta, o inversor terá energia armazenada suficiente para o 
funcionamento do seu circuito de controle, portanto, quando o a retornar a 
energia o inversor reiniciará automaticamente dependendo dos parâmetros 07-
00 e 07-01. 

1.3 Antes da Operação 

Atenção 

 Verifique se o modelo do inversor e classificações são os mesmos que o definido 
no parâmetro 13-00. 

Nota: Ao energizar, a tensão de alimentação configurada no parâmetro 01-01 
piscará no display por 2 segundos. 

1.4 Durante a Operação 

 

 

 

 

 

 

 

Perigo 

 Não faça a conexão ou desconexão do motor durante a operação. Caso contrário, 
pode fazer com que o inversor desligue ou danifique. 
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  Perigo 

 Para evitar choque elétrico, não tirar a tampa frontal enquanto estiver energizado. 
 O motor irá reiniciar automaticamente quando a função reinício automático está 

habilitado. Nesse caso, devem ser tomados cuidados durante o trabalho ao 
redor do inversor e equipamentos associados. 

 O funcionamento do contato de parada é diferente do funcionamento do contato 
de emergência. O contato de parada tem que ser ativado para atuar. O contato 
de emergência deve ser desativada para atuar. 

 

 

Atenção 

 Não toque. Irradiação de calor em componentes tais como dissipador de claro e 

resistor de frenagem.  

 O inversor pode acionar o motor de baixa a alta velocidade. Verifique as faixas de 
velocidades permitidas para o motor e maquinários associados.  

 Risco de choque elétrico. Os capacitores do barramento DC permanecem 
carregados por mais cinco minutos após a energia ter sido removida. Não é 
permitido abrir o equipamento até 5 minutos após retirar a energização. 

 

 

Atenção 

 O inversor deve ser utilizado em ambientes com intervalo de temperatura a partir 
de -10 a 50 °C* e humidade relativa de 95%. 

* IP20 : -10 ~ 50 °C sem protetor contra poeira.  

NEMA1 : -10 ~ 40 °C com protetor contra poeira. 

 

Perigo 

 Certifique-se de que a alimentação está desligada antes de desmontar ou checar 
qualquer componente. 

 Make sure that the power is switched off before disassembling or checking any 
components. 

 

1.5 Descarte do inversor 

Atenção 

Por favor, descarte essa unidade com cuidado, como um resíduo industrial e de 
acordo com os regulamentos locais necessários.  

 Os capacitores do circuito principal do inversor e placa de circuito impresso são 
considerados resíduos perigosos e não devem ser queimados. 

 O invólucro plástico e partes do inversor, como a placa de cobertura irá liberar 
gases nocivos se queimado. 
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Capítulo 2 - Descrição do Modelo 
 

2.1 Dados Placa de Identificação  

Product Name and Motor Rating
Input Power Specifications
Output Power Specifications

 

2.2 Identificação do Modelo 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Especificação Entrada de Energia 

Nome do Produto e Capacidade do Motor 

Especificação Saída de Energia 

   E510  -  2 P5 - H 1 F N4S 
 

Alimentação: 
2: Classe 200V 
4: Classe 400V 

Potência: 
2: Classe 200V  P5: 0.5 HP 
   01: 1 HP 
   02: 2 HP 
   03: 3 HP 
   05: 5 HP 
   08: 8 HP 
   10: 10 HP 
   15: 15 HP 
  20: 20 HP 
4: Classe 400V  01: 1 HP 
   02: 2 HP 
   03: 3 HP 
   05: 5 HP 
   08: 8 HP 
   10: 10 HP 
   15: 15 HP 
   20: 20 HP 
   25: 25 HP 

Especificação: 

H: Modelo Padrão 

Tensão de Alimentação: 
1: Monofásica 
3: Trifásica 

Filtro EMC 
F: Incorporado 
Em Branco: Sem filtro 

 

Estrutura: 
N4S: IP66/ VR+ Contato incorporado 
N4: IP66 
N4R: IP66/ VR incorporado 
Em Branco: IP20 
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2.3 Especificações Padrão do Modelo  

 

Modelo IP20 / NEMA 1 

 

Modelo 

Tensão de 

Alimentação 

(Vca) 

(HP) (KW) 

Filtro 

Tamanho 
V X 

E510-2P5-H1F 1 ph, 

200~240V 

(+10%-15%) 

50/60 Hz 

0.5 0.4 ◎  1 

E510-201-H1F 1 0.75 ◎  1 

E510-202-H1F 2 1.5 ◎  2 

E510-203-H1F 3 2.2 ◎  2 

E510-2P5-H 1 & 3 ph, 

200~240V 

(+10%-15%) 

50/60 Hz 

0.5 0.4  ◎ 1 

E510-201-H 1 0.75  ◎ 1 

E510-202-H 2 1.5  ◎ 2 

E510-203-H 3 2.2  ◎ 2 

E510-202-H3 

3ph,  

200~240V 

(+10%-15%) 

50/60 Hz 

2 1.5  ◎ 1 

E510-205-H3 5 3.7  ◎ 2 

E510-208-H3 7.5 5.5  ◎ 3 

E510-210-H3 10 7.5  ◎ 3 

E510-215-H3 15 11  ◎ 4 

E510-220-H3 20 15  ◎ 4 

E510-401-H3F 

3ph, 

380~480V 

(+10%-15%) 

50/60 Hz 

1 0.75 ◎   1 

E510-401-H3 1 0.75   ◎ 1 

E510-402-H3F 2 1.5 ◎   1 

E510-402-H3 2 1.5   ◎ 1 

E510-403-H3F 3 2.2 ◎   2 

E510-403-H3 3 2.2   ◎ 2 

E510-405-H3F 5 3.7 ◎   2 

E510-405-H3 5 3.7   ◎ 2 

E510-408-H3F 7.5 5.5 ◎   3 

E510-408-H3 7.5 5.5   ◎ 3 

E510-410-H3F 10 7.5 ◎   3 

E510-410-H3 10 7.5  ◎ 3 

E510-415-H3F 15 11 ◎   3 

E510-415-H3 15 11  ◎ 3 

E510-420-H3F 20 15 ◎   4 

E510-420-H3 20 15   ◎ 4 

E510-425-H3F 25 18.5 ◎   4 

E510-425-H3 25 18.5   ◎ 4 

V : Incorporado 

X : Não 
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Capítulo 3 - Ambiente e Instalação 
 

3.1 Ambiente 

Ambiente de instalação tem um efeito direto sobre o funcionamento correcto e a expectativa de 

vida do inversor, instalar o inversor em um ambiente que atenda às seguintes condições: 
Proteção 

Classe de 

Proteção 
IP20 / NEMA 1 e IP66 / NEMA 4X (Depente do modelo) 

Ambiente Adequado 

Temperatura de 

operação 

Modelo IP20 / NEMA 1:  

–10 ~ 50℃ Dentro do painel (sem proteção contra poeira), 

–10 ~ 40℃ Fora do painel (com proteção contra poeira). 

Se vários inversores estão instalados no mesmo painel, garantir um espaçamento 

adequado e proporcionar a refrigeração e ventilação necessária para a operação bem 

sucedida. 

Temperatura de 

armazenamento 
-20～60°C 

Umidade relativa 
Max 95%  (sem condensação) 

Prevenção contra o congelamento do inversor. (Conformidade com IEC 60068-2-78). 

Choque 
1G.   (9.8m/s²) para 20Hz ou menos. 

0.6G  (5.88m/s²)  de 20Hz até 50Hz (Conformidade com IEC 60068-2-6)    

 

Local de instalação 

Instale em um ambiente que não vai ter um efeito adverso no funcionamento da unidade e garantir 

que não há exposição a áreas como a que listadas abaixo: 

 Luz solar direta, chuva ou umidade. 

 Vapor de óleo e sal. 

 Poeira, fios de fibra, limalhas de metal, gás e líquido corrosivo. 

 A interferência eletromagnética a partir de fontes tais como equipamentos de solda. 

 Materiais radioativos e inflamáveis. 

 Vibração excessiva tais como de máquinas de estamparia ou perfuração. Adicionar fixação 

antivibração se necessário. 

 

 

 

Torque de aperto dos terminais 

Modelo 

TM1 TM2 

Cabo Torque de aperto Cabo Torque de aperto 

AWG mm² kgf.cm Ibf.in Nm AWG mm² kgf.cm Ibf.in Nm 

Tam.1 20~12 0.52~3.33 10.20 0.006 1.0 

26~14 0.13~2.08 8.16 0.005 0.8 
Tam.2 18~8 0.81~8.37 18.35 0.010 1.8 

Tam.3 14~6 2.08~13.30 
24.47 0.014 2.4 

Tam.4 4~3 21.15~26.67 
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Capacidade elétrica dos terminais 

Modelo Potência 
Tensão de 

Alimentação 
Tensão (Volt) Corrente (A) 

Tam.1 
0.5/1 200V~240V 

600 20 
1/2 380V~480V 

Tam.2 
2/3/5 200V~240V 

600 45 
3/5 380V~480V 

Tam. 3/4 
7.5/10/15/20 200V~240V 600 65 

7.5/10/15/20/25 380V~480V 600 100 

 

Capacidade máxima rms curto circuito simétrico são os seguintes 

Capacidade da unidade 
Capacidade Curto Circuito (A) Tensão Máxima (Volt) 

Tensão HP 

220V 0.5~20 5000 240 

440V 1~25 5000 480 
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3.2 Instalação 

3.2.1 Método de instalação 
3.2.1.1 Instalação padrão IP20 / NEMA 1 

(a)Mono/Trifásico: 200V 0.5~1HP; Monofásico: 200V 0.5~1HP;  Trifásico: 200V 2HP; 400V 1~2HP; 

      Tamanho 1                               Tamanho 1 (NEMA1) 

 

 

(b)Mono/Trifásico: 200V 2~3HP; Monofásico: 200V 2~3HP; Trifásico: 200V 5HP; 400V 3~5HP; 

Tamanho 2 

 

 

Tamanho 2 (NEMA1) 

 

 

 

Rosca M4 Rosca M4 

Rosca M4 Rosca M4 

Rosca M4 Rosca M4 

Rosca M4 Rosca M4 
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 (c)Trifásico: 200V 7.5~10HP; 400V 7.5~15HP; 

Tamanho 3 

 

 

Tamanho 3 (NEMA1) 

 

Rosca M4 Rosca M4 

Rosca M4 Rosca M4 
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(d)Trifásico: 200V 15~20HP; 400V 20~25HP; 

 

Tamanho 4 

 
Tamanho 4 (NEMA1) 

 

 

Rosca M5 Rosca M5 

Rosca M5 Rosca M5 
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(e) Trifásico: 400V 20~25HP; (Modelos com filtro) 

Tamanho 4 

 
 

Rosca M5 Rosca M5 
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3.2.1.2 Passo a passo para desmontagem e montagem, conforme a seguir: 

 IP20 / NEMA 1  

(a)Mono/trifásico: 200V 0.5~1HP; Monofásico: 200V 0.5~1HP;  Trifásico: 200V 2HP; 400V 1~2HP; 

Tamanho 1 

 

 

 

Passo 1: Solte o parafuso              Passo 2: Remova a tampa dos terminais 
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Tamanho 1 (NEMA1) 

 

 

 

 

 

 

 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção        Passo 4: Aperte o parafuso. 

Passo 1: Solte o parafuso               Passo 2: Remova a tampa dos terminais 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção        Passo 4: Aperte o parafuso. 
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(b)Mono/trifásico: 200V 2~3HP; Monofásico: 200V 2~3HP; Trifásico: 200V 5HP; 400V 3~5HP; 

Tamanho 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                

Passo 1: Solte os parafusos                Passo 2: Remova a tampa dos terminais 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção         Passo 4: Aperte os parafusos. 
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Tamanho 2 (NEMA1) 

 

 

 

 

 

 

(c)Trifásico: 200V 7.5~10HP; 400V 7.5~15HP; 

Passo 1: Solte os parafusos          Passo 2: Remova a tampa dos terminais 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção          Passo 4: Aperte os parafusos. 
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Tamanho 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tamanho 3 (NEMA1) 

Passo 1: Solte os parafusos           Passo 2: Remova a tampa dos terminais 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção          Passo 4: Aperte os parafusos. 
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(d)Trifásico: 200V 15~20HP; 400V 20~25HP; 

Passo 1: Solte os parafusos           Passo 2: Remova a tampa dos terminais 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção          Passo 4: Aperte os parafusos. 
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Tamanho 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tamanho 4 (NEMA1) 

 

Passo 1: Solte os parafusos           Passo 2: Remova a tampa dos terminais 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção          Passo 4: Aperte os parafusos. 
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(e) Trifásico: 400V 20~25HP; 

Passo 1: Solte os parafusos          Passo 2: Remova a tampa dos terminais 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção         Passo 4: Aperte os parafusos. 
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Tamanho 4 (Com filtro) 

 

 

 

 

 

 

 

 

Passo 1 

Passo 2 

Passo 2 

Passo 1 

Passo 1: Solte os parafusos           Passo 2: Remova a tampa dos terminais 

 

Passo 3: Ligue e reinstale a proteção         Passo 4: Aperte os parafusos. 
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3.2.2 Espaço para Instalação 
 

Proporcionar espaço suficiente para a circulação de ar de refrigeração, como se mostra nos exemplos 

abaixo. 

Instale o inversor em superfícies que oferecem boa dissipação de calor. 

 

Instalação de uma única unidade 

Instale o inversor verticalmente para obter um resfriamento eficiente. 

 

 

                 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Instalação Lado a Lado 

Providencie o espaço físico necessário e refrigeração baseado na temperatura ambiente e perda de calor 

no painel. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vista Frontal                                   Vista Lateral 

 

 

12cm 

5cm 

12cm 

PAINEL DE 

OPERAÇÃO 

 

5cm 

 

5cm 

PAINEL DE 

OPERAÇÃO 

 

Ventilador 

Ventilador 

Exaustor 

 

CAUTION

DANGER

See manual before operation.

Cut-off the power and wait for 5 minutes before inspecting
components.

Hz/RPM FUNFWD REV

REV

FWD DSP

FUN

RESET

READ

ENTER

STOPRUN

FRE EQ S T.

CAUTION

DANGER

See manual before operation.

Cut-off the power and wait for 5 minutes before inspecting
components.

Hz/RPM FUNFWD REV

REV

FWD DSP

FUN

RESET

READ

ENTER

STOPRUN

FRE EQ S T.

CAUTION

DANGER

See manual before operation.

Cut-off the power and wait for 5 minutes before inspecting
components.

Hz/RPM FUNFWD REV

REV

FWD DSP

FUN

RESET

READ

ENTER

STOPRUN

FRE EQ S T.
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3.2.3 Curva de desclassificação  
As curvas abaixo mostram a desclassificações de corrente de saída devido à configuração de frequência 

portadora e temperatura ambiente de operação entre 40 e 50°C. 

Tamanho 1/2/3/4 

(Monofásico: 200V: 0.5~3HP; Mono/Trifásico: 200V: 0.5~3HP;  

Trifásico: 200V: 2~20HP  400V: 1~25HP) 

 

 

100%

70%

85%

90%

50%

60%

2 4 6 8 10 12 14 16

Rating Current(In)

Carrier Frequency(KHz)

Note:

De-rate curve for ambient temperature of 50 degree C.

De-rate curve for ambient temperature of 40 degree C.

 

Corrente Nominal (In) 

Frequência Portadora (kHz) 

Nota: Desclassificação para temperatura ambiente de 40°C 

Desclassificação para temperatura ambiente de 50°C 
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3.3 Orientações de ligação 

3.3.1 Cabos de Alimentação 

O cabo de alimentação deve ser conectado ao bloco de terminais TM1, terminais L1(L), L2, L3(N). 

L1(L) e L3(N) para alimentação 230V monofásica. 

 

O cabo do motor deve ser conectado ao bloco de terminais TM1. T1, T2, T3. 

 

Atenção:- Conectar o cabo de alimentação aos terminais T1, T2 e T3 resultará em sérios danos aos 

componentes do inversor.  

 

Exemplo de conexão de energia: Inversor com alimentação dedicada. 

Inverter IM

Power 
MCCB

 

 Instale um filtro RFI ou transformador isolador quando a fonte de energia for compartilhada com outros 

equipamentos elétricos de potência, como mostra abaixo.  

    

Inverter IM

Machine

Insulation transformer

Power 
MCCB

 

 

 

3.3.2 Seleção do cabo de comando e ligação 
Cabo de controle deve ser conectado ao bloco de terminal TM2. 

Escolha os cabos de potência e controle de acordo com os seguintes critérios: 

 

 Use cabos de cobre com diâmetro correto e classificação de temperatura de 65/70°C. 

 Mínima classificação de tensão para inversores de 200V deve ser de 300VAC. Mínima classificação de 

tensão para inversores de 400V deve ser de 600VAC. 

 Passe todos os cabos longe dos cabos de alta tensão ou alta corrente para reduzir os efeitos da 

interferência. 

 Use um cabo blindado com par trançado e conecte a malha ao terminal terra do inversor somente. O 

comprimento do cabo não deve exceder 50 metros. 

  

 

 

 

Inverter IM

Machine

RFI

Filter

Power 
MCCB

 

Malha blindagem 

 

Cobertura protetora 

Conecte a malha ao terminal 

terra do inversor. 

Não conecte o final da 

malha 
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3.3.3 Ligação e orientações filtro EMC 
Para uma supressão efetiva da interferência, não passe os cabos de potência e controle no mesmo 

conduíte ou calha.  

Para previnir a radiação de ruído, o cabo do motor deve ser inserido em um conduíte de metal. Como 

alternativa um cabo blindado para motor pode ser usado. 

Para uma efetiva supressão de ruído, a blindagem ou malha do cabo deve ser aterrada em ambos os lados, 

motor e terra do inversor. Essa ligação deve ser mais curta possível. 

O cabo do motor e os sinais de controle de outros equipamentos devem estar a pelo menos 30 cm de 

distância entre si. 

 

E510 foi construído com um filtro EMC Classe “A” para o primeiro ambiente restrito (Categoria C2). 

 

Ligação Típica 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Condutor de proteção terra. 
O tamanho do condutor para o painel da placa 
traseira deve estar de acordo com os padrões 
elétricos locais. Min 10mm². 

2. Placa traseira. Aço galvanizado (sem pintura). 

3. Núcleo de ferrite pode ser usado na saída do 
inversor para reduzir interferência devido a cabo 
de motor longo. O Núcleo de ferrite é usado no 
cabo do motor, laçando 3 vezes em redor do 
núcleo. 

Instale o núcleo mais próximo possível do 
inversor, possíveis reatores de saída adicional 
reduzindo dv/dt para proteção do enrolamento 
do motor. 

4.Abraçadeira de metal do cabo não mais 
distante que 150mm do inversor. 

Nota: Se não for usado painel e placa 

traseira, conecte a malha do cabo a uma 

terminação 360° do terminal E de saída do 

inversor. 

5.Blindado (Cabo blindado de 4 vias). 

6.Cabo de proteção terra separado, passado fora 
do cabo do motor pelo menos 100mm.  

Nota:- Esse é o método preferencial 

especificamente para longos cabos. 

Blindagem multi núcleo (3 Núcleos e Terra de 

proteção) pode ser usado em pequena 

potência e curta distância. 

7.Conecte a malha do cabo a uma terminação 
360° e ao terminal terra de proteção do motor. 
Essa conexão deve ser mais curta possível. 

8.Terminal terra do motor (Terra de proteção). 

L1(L) 

L3(N) 

L1(L) L3(N) 

E 
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3.3.4 Responsabilidade por Falhas 
 

A Teco não se responsabiliza por quaisquer falhas ou danos causados ao inversor se as recomendações 

contidas neste manual de instruções não forem seguidas pelo usuário especificamente nos pontos listados 

abaixo: 

 

 Se os fusíveis e disjuntores especificados não tiverem sido instalados entre a fonte de alimentação e o 

inversor; 

 

 Se um contator magnético, capacitor de fase, circuitos LC ou RC tenham sido conectados entre o 

inversor e o motor. 

 

 Se um motor trifásico de indução (gaiola de esquilo) especificado incorretamente tenha sido utilizado. 

 

Nota:  

Quando um inversor estiver trabalhando com mais de um motor em sua saída, a corrente total dos motores 

rodando simultaneamente deve ser menor que a corrente nominal de saída do inversor. Cada motor deve 

ter instalado um relé térmico de sobrecarga. 

 

※1. Destinados apenas para uso em um grau de poluição ambiente 2 ou equivalente. 

※2. Uma vez que não existe proteção de sobre velocidade, não haverá responsabilidade devido a danos 

por sobre velocidade. 
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3.3.5 Considerações para equipamentos periféricos 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

( 

 

 

 

 

 

 

3.3.6 Conexão Terra 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Grounding 

Fonte de 

alimentação 

Certifique-se que a tensão de alimentação está 
correta. 

Um disjuntor de caixa moldada ou fusível deve ser 
instalado entre a fonte de alimentação AC e inversor. 

Disjuntor 

e RCD 

Utilize disjuntor de caixa moldada conforme a tensão e 
corrente nominal do inversor.  
Não use o disjuntor como chave de RUN/STOP do 
inversor. 

Disjuntor de Corrente Residual (RCD): 
A corrente de ajuste deve ser de 200 mA ou acima e 
tempo de operação em 0,1 segundo ou mais para 
evitar o mau funcionamento. 

Contator 

magnético 

Normalmente não é necessário o uso de um contator. 

O contator pode ser utilizado para executar funções 

como controle externo e reinício automático após falha 

de energia. Não use o contator como chave 

RUN/STOP do inversor. 

Reator AC para 

melhor 

qualidade de 

energia. 

Quando um inversor de 200V/400V e potência abaixo 

de 15 kW está ligado a uma fonte de energia de alta 

capacidade (600 kVA ou acima), um reactor de AC 

pode ser ligado para a melhoria do factor de potência 

e reduzindo as harmónicas na rede. 

Filtro de ruído 

O inversor L510 possui um filtro Classe “A” embutido 

(Categoria C2). Para satisfazer os regulamentos EMC 

específicos para a sua aplicação, você pode adicionar 

filtro EMC. 

Inversor 

Conecte a alimentação monofásica aos terminais, 

L1(L) e L3(N). 

ALERTA! Conectando as entradas de potência AC 

nos terminais T1, T2, e T3 o inversor será danificado. 

Os terminais de saída T1, T2, e T3 são conectados 

nos terminais U, V, e W do motor. 

Para inverter o sentido de rotação do motor basta 

trocar qualquer dois terminais de saída T1, T2, e T3. 

Aterrar corretamente inversor e motor. 

Resitência de terra para alimentação 200V<100 Ohms. 

Resitência de terra para alimentação 400V<10 Ohms. 

Motor 

Motor de indução trifásico. Queda de tensão no motor 

devido ao uso de longos cabos pode ser calculada. 

Queda de tensão deve ser < 10%. 

Queda de tensão FaseFase (V) = 

3 × resistência do condutor (Ω/km) × comprimento do 

condutor (m) × corrente×10-3. 
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3.3.6 Conexão Terra 

Terminal de aterramento do inversor deve ser conectado corretamente ao terra da instalação e de acordo 

com os regulamentos necessários de conexão locais. 

 O cabo de aterramento deve ser de acordo com a fiação local necessária. Conexão ao terra deve ser o 

mais curto possível. 

 Não compartilhe o terra do inversor com outras cargas de alta potência (Máquina de solda e motores 

de alta potência). Aterramento separado em cada unidade. 

 Certifique-se que todos os terminais e conexões de aterramento estão seguros. 

 Não fazer loops de terra quando vários inversores compartilham ponto em comum. 

Nota: Deixe pelo menos cinco centímetros de espaço livre ao redor do inverso para proporcionar circulação 

de ar suficiente para o resfriamento. 

 

 

 

(a)  Correto               (b)  Correto                   (c) Incorreto 
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3.3.7 Exterior do Inversor 
 

 

 

Etiqueta de Alertas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Furação de montagem 

Dissipador térmico 

Placa de identificação 

Etiqueta código de barras 

Ventilador 

Painel de operação 

Etiqueta de alertas 

Tampa dos terminais 

xPH-xxxV-xkW 
PERIGO 

Desligue a alimentação e aguarde 5 minutos antes de 

inspecionar os componentes. 

ATENÇÃO 
Leia o manual antes de operar. 

ATENÇÃO 

Superfície quente, risco de 

queimadura. 
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3.4 Especificações 

3.4.1 Especificações do Produto 

Classe 200V: Mono / Trifásico 

Modelo: E510-□□□- H 2P5 201 202 203 

Potência (HP) 0.5 1 2 3 

Capacidade do motor (KW) 0.4 0.75 1.5 2.2 

Corrente de saída nominal (A) 3.1 4.5 7.5 10.5 

Capacidade nominal (KVA) 1.2 1.7 2.90 4.00 

Tensão de alimentação (V) Mono / Trifásico: 200~240V , 50/60HZ 

Oscilação de tensão admissível +10%-15% 

Tensão de saída (V) Trifásico: 0~240V 

Corrente de entrada (A)* 8.5/4.5 12/6.5 16/11 23.9/12.5 

Peso líquido (kg) 1.6 1.6 2.5 2.5 

Tempo admissível de queda de tensão (s) 2.0 2.0 2.0 2.0 

Grau de proteção IP20 

 

 

Classe 200V: Trifásico 

Modelo: E510-□□□- H3 202 205 208 210 215 220 

Potência (HP) 2 5 7.5 10 15 20 

Capacidade do motor (KW) 1.5 3.7 5.5 7.5 11 15 

Corrente de saída nominal (A) 7.5 17.5 26 35 48 64 

Capacidade nominal (KVA) 2.9 6.7 9.9 13.3 20.6 27.4 

Tensão de alimentação (V) Trifásico: 200~240V , 50/60HZ 

Oscilação de tensão admissível +10%-15% 

Tensão de saída (V) Trifásico: 0~240V 

Corrente de entrada (A)* 11 20.5 33 42 57 70 

Peso líquido (kg) 1.6 2.5 6.5 6.5 10.1 10.4 

Tempo admissível de queda de tensão (s) 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 

Grau de proteção IP20 

*O valor de corrente de entrada é calculado para a corrente de saída nominal. 
 

 

Classe 400V: Trifásico 

Modelo: E510-□□□- H3 401 402 403 405 

Potência (HP) 1 2 3 5 

Capacidade do motor (KW) 0.75 1.5 2.2 3.7 

Corrente de saída nominal (A) 2.3 3.8 5.2 8.8 

Capacidade nominal (KVA) 1.7 2.9 4.0 6.7 

Tensão de alimentação (V) Trifásico: 380~480V , 50/60HZ 

Oscilação de tensão admissível +10%-15% 

Tensão de saída (V) Trifásico: 0~480V 

Corrente de entrada (A)* 4.2 5.6 7.3 11.6 

Peso líquido (kg) 1.7 1.7 2.5 2.5 

Tempo admissível de queda de tensão (s) 2.0 2.0 2.0 2.0 

Grau de proteção IP20 
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Modelo: E510-□□□- H3 408 410 415 420 425 

Potência (HP) 7.5 10 15 20 25 

Capacidade do motor (KW) 5.5 7.5 11 15 18.5 

Corrente de saída nominal (A) 13.0 17.5 24 32 40 

Capacidade nominal (KVA) 9.9 13.3 19.1 27.4 34 

Tensão de alimentação (V) Trifásico: 380~480V , 50/60HZ 

Oscilação de tensão admissível +10%-15% 

Tensão de saída (V) Trifásico: 0~480V 

Corrente de entrada (A)* 17 23 31 38 48 

Peso líquido (kg) 6.7 6.7 6.7 13.7 13.7 

Tempo admissível de queda de 

tensão (s) 
2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 

Grau de proteção IP20 

* O valor de corrente de entrada é calculado para a corrente de saída nominal. 
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3.4.2 Especificações Gerais 

Item E510  

Modo de Controle Controle V/F (Escalar), Controle Vetorial 

Frequência 

Frequência de Saída 0.01  ~ 650.00 Hz 

Torque inicial 150% / 1Hz (Vetorial) 

Range contr. Velocidade 1:50 

Configuração de 

Resolução 

Entrada Digital: 0.01 Hz 

Entrada Analógica: 0.06Hz / 60Hz 

Configurações 

Teclado: Ajuste direto com teclas ▲▼ ou potenciômetro 

(VR) do teclado. 

Terminais de entrada externa:  

Entradas AI1 (0/2~10V), AI2 (0/4~20mA) 

Entradas Multifunção up/down (Grupo 3) 

Configuração de frequência por comunicação (RS485). 

Limite de frequência 
Limites de frequência inferior e superior 

3 configurações de salto da frequência. 

Partida 
Configuração de 

operação 

Teclado com botões partida / parada. 

Terminais externos:  

Modo multioperação (2 ou 3 fios) 

Operação em JOG 

Sinal de comando por comunicação (RS485) 

Características 

Controles 

Principais 

Ajuste Curva V/F 18 curvas fixas e uma curva customizada. 

Frequência portadora 1~16 KHz 

Controle de aceleração 

e desaceleração 

2 Parâmetros de ajuste de tempo Acel. / Desac. 

4 Parâmetros de ajuste de curva S. 

Entrada Multifunção 29 funções (Descrições no Grupo 3) 

Saída Multifunção 21 funções (Descrições no Grupo 3) 

Saída Analógica 

Multifunção 
5 funções (Descrições no Grupo 4) 

Principais características 

Detecção de sobrecarga,16 velocidades pré ajustáveis, 

Partida automática, troca de tempos de Acel./ Desac. (2 

Estágios), Seleção de comando principal / alternativo, 

seleção de comando de frequência principal / alternativo, 

Controle PID, compensação de torque, frequência de 

partida V/F, resete de falhas. 

Display 
LED 

Display: Parâmetro / Valor de parâmetro / frequência / 

velocidade / Tensão DC / Tensão de saída / Corrente de 

saída / PID feedback / Status dos terminais de entrada e 

saída / Temperatura do dissipador / Versão de programa / 

Log de falhas. 

LED indicador de status Run / Stop / Direto / Reverso. 

Funções de 

Proteção 

 

Proteção de sobrecarga Proteção do motor e inversor.  (150%/1min) 

Sobre tensão ·220V: >410V ,380V: >820V 

Sub tensão ·220V: <190V , 380V: <380V 

Reinício em queda de 

energia momentânea 

O inversor reinicia automaticamente após queda de 

energia momentânea. 
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Proteção de bloqueio 
Proteção de bloqueio durante aceleração / Desaceleração 

/ Operação. 

Curto circuito na saída Proteção eletrônica contra curto circuito na saída. 

Falha de Aterramento Proteção eletrônica contra falha no aterramento. 

Outras principais 

proteções 

Proteção por superaquecimento no dissipador térmico, A 

frequência portadora diminui em função da temperatura, 

falha na saída, proibição de reverso, proibição de partida 

depois de energizar ou resetar erro, bloquei de 

parâmetros 

Para todos os tamanhos está incluso o transistor de frenagem. 

Controle de comunicação 
Comunicação incorporada padrão RS485 (Modbus), 

controle 1 para 1 ou 1 para N. 

Ambiente 

Temp. de operação  -10~50℃ (Nota1) 

Temp. de 

armazenamento  -20~60℃ 

Umidade 
95% RH ou menos (sem condensação) 

(de acordo com IEC 60068 - 2-78) 

Impacto 
20Hz ou menos 1G(9.8m/s²)20~50Hz 0.6G(5.88m/s²) 

(de acordo com IEC 60068 - 2-6) 

Proteção IP20 

 

Nota1: 

IP20 

–10 ~ 50℃ (Sem tampa de proteção contra poeira.) 

–10 ~ 40℃ (Com tampa de proteção contra poeira.) 
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3.5 Ligação Padrão 

3.5.1 Monofásico 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Modelos:  

250 VAC/1A 

(30VDC/1A) 

E 

P 

J 

P 

1 

Resistor de Frenagem 

(Opcional) 

P B

R L1 (F) 

L2 

L3 (N) 

Entrada de 

Energia 

Fusível 
Comutador 

Principal 
Fonte de 

Alimentação 

CA 

T1 

T2 

T3 

M 
Saída 

Inversor 

Motor de 

Indução 

Terra 

CON2 

Pino 1 ao Pino 8 

RS485 

1: Dados+ 

2: Dados- 

3: Dados+ 

4: RXD0 

5: TXD0 

6: Dados- 

7: 5V 

8: GND 

R1A 

R1B 

R1C 

R2A 

R2C 

250 VAC/1A 

(30VDC/1A) 

Relé de 

Saída 

Relé de 

Saída 

AO 

AGND 

+ 

- 

AO 
Saída Analógica 

0~10 VCC 

E E 

AGND 

AI2 

AI1 

10V 

- 

+ 

P 

0~20m

A 

0~10V 
Potenciômetro 

de Velocidade 

Externo – 10kΩ 

ou Entrada PID 

SG 

SF Desativação 

Externa 

J 

P 

2 

J 

P 

3 

NPN 

PNP 

AI1 

AV1 

*1 

AV2 

AI2 

S1 

S2 

S3 

S4 

S5 

S6 

COM (NPN) 

+24V (PNP) 

E 

Frente / Para 

 Reverso / Para 

Controle de 

Velocidade 

 Reset 

T
e
rm

in
a
is

 d
e
 e

n
tr

a
d
a
s
 M

u
lt
if
u
n
ç
ã

o
. 

Indica cabo com malha. Indica cabo com par trançado e malha. P 

Indica circuito principal. Indica circuito de controle. 

*1= JP1: seleção PNP/NPN, JP2: seleção AI1 0~10V/0~20mA, JP3: seleção AI2 0~10V/0~20mA 
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200V: E510-2P5-H1 / E510-201-H1 / E510-202-H1 / E510-203-H1 
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3.5.2 Mono / Trifásico 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Modelos: 

200V: E510-2P5-H / E510-201-H / E510-202-H / E510-203-H 

Indica cabo com malha. Indica cabo com par trançado e malha. 

Indica circuito principal. Indica circuito de controle. 

*1= JP1: seleção PNP/NPN, JP2: seleção AI1 0~10V/0~20mA, JP3: seleção AI2 0~10V/0~20mA 

250 VAC/1A 

(30VDC/1A) 

E 

P 

J 
P 
1 

Resistor de Frenagem 

(Opcional) 

P B

R 
L1 

L2 

L3 

Entrada de 

Energia 

Fusível 
Comutador 

Principal 
Fonte de 

Alimentação 

CA 

T1 

T2 

T3 

M 
Saída 

Inversor 

Motor de 

Indução 

Terra 

CON2 

Pino 1 ao Pino 8 

RS485 

1: Dados+ 

2: Dados- 

3: Dados+ 

4: RXD0 

5: TXD0 

6: Dados- 

7: 5V 

8: GND 

R1A 

R1B 

R1C 

R2A 

R2C 

250 VAC/1A 

(30VDC/1A) 

Relé de 

Saída 

Relé de 

Saída 

AO 

AGND 

+ 

- 

AO 
Saída Analógica 

0~10 VCC 

E E 

AGND 

AI2 

AI1 

10V 

- 

+ 

P 

0~20m

A 

0~10V 
Potenciômetro 

de Velocidade 

Externo – 10kΩ 

ou Entrada PID 

SG 

SF Desativação 

Externa 

J 
P 
2 

J 
P 
3 

NPN 

PNP 

AI1 

AV1 

*1 

AV2 

AI2 

S1 

S2 

S3 

S4 

S5 

S6 

COM (NPN) 

+24V (PNP) 

E 

Frente / Para 

 Reverso / Para 

Controle de 

Velocidade 

 Reset 

T
e
rm

in
a
is

 d
e
 e

n
tr

a
d
a
s
 M

u
lt
if
u
n
ç
ã

o
. 

P 

Alimentação Monofásica 

L1 (F) 

L2 

L3 (N) 

Fusível 

Comutador 

Principal 

Fonte de 

Alimentação 

CA 
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3.5.3 Trifásico 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Modelos: 

200V:E510-202-H3(N4)/E510-205-H3(N4)/E510-208-H3(N4)/E510-210-H3(N4)/ E510-215-H3(N4)/E510-

220-H3(N4) 

400V:E510-401-H3(F)(N4)(S)/ E510-402-H3(F)(N4)(S)/ E510-403-H3(F)(N4)(S)/ E510-405-H3(F)(N4)(S)/ 

E510-408-H3(F)(N4)(S)/ E510-410-H3(F)(N4)(S)/ E510-415-H3(F)(N4)(S)/ E510-420-H3(F)(N4)(S)/ E510-

425-H3(F)(N4)(S) 

250 VAC/1A 

(30VDC/1A) 

E 

P 

J 
P 

1 

Resistor de Frenagem 

(Opcional) 

P B

R L1 

L2 

L3 

Entrada de 

Energia 

Fusível 
Comutador 

Principal 
Fonte de 

Alimentação 

CA 

T1 

T2 

T3 

M 
Saída 

Inversor 

Motor de 

Indução 

Terra 

CON2 

Pino 1 ao Pino 8 

RS485 

1: Dados+ 

2: Dados- 

3: Dados+ 

4: RXD0 

5: TXD0 

6: Dados- 

7: 5V 

8: GND 

R1A 

R1B 

R1C 

R2A 

R2C 

250 VAC/1A 

(30VDC/1A) 

Relé de 

Saída 

Relé de 

Saída 

AO 

AGND 

+ 

- 

AO 
Saída Analógica 

0~10 VCC 

E E 

AGND 

AI2 

AI1 

10V 

- 

+ 

P 

0~20m

A 

0~10V 
Potenciômetro 

de Velocidade 

Externo – 10kΩ 

ou Entrada PID 

SG 

SF Desativação 

Externa 

J 
P 

2 

J 
P 

3 

NPN 

PNP 

AI1 

AV1 

*1 

AV2 

AI2 

S1 

S2 

S3 

S4 

S5 

S6 

COM (NPN) 

+24V (PNP) 

E 

Frente / Para 

 Reverso / Para 

Controle de 

Velocidade 

 Reset 

T
e
rm

in
a
is

 d
e
 e

n
tr

a
d
a
s
 M

u
lt
if
u
n
ç
ã

o
. 

Indica cabo com malha. Indica cabo com par trançado e malha. P 

Indica circuito principal. Indica circuito de controle. 

*1= JP1: seleção PNP/NPN, JP2: seleção AI1 0~10V/0~20mA, JP3: seleção AI2 0~10V/0~20mA 



 

 

39 Manual de operação inversor de frequência E510. 

3.6 Descrição dos terminais 

3.6.1 Descrição dos terminais do circuito principal 
Símbolos dos Terminais TM1 Descrição da função 

L1(L) Entrada de alimentação: Monofásico: L1(L)/L3(N) 

Mono/trifásico: L1(L)/L2/L3(N) 

Trifásico: L1/L2/L3 

L2 

L3(N) 

T1 

Saída do inversor, conecte aos terminais U/V/W do motor. T2 

T3 

P Terminal de conexão do resistor de frenagem: Usado em aplicações que 

requerem para uma carga com alta inércia rapidamente. (Consulte as 

características de resistor de frenagem.) 
BR 

 Terminal terra 

Tamanho1 

Monofásico: 200V 0.5~1HP 

  

 
 

Nota: O parafuso do terminal L2 é removido para os modelos com alimentação monofásica. 

 

Mono/trifásico:200V 0.5~1HP; Trifásico:200V 2HP; 400V 1~2HP; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 L1(L)      L2       L3(N)     T1         T2        T3 

  P         BR      

  L1(L)       L2      L3(N)     T1         T2        T3 

  P          BR      
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Tamanho 2 

Monofásico:200V 2~3HP; 

 

 

 

 

Mono/Trifásico:200V 2~3HP; Trifásico:200V 5HP; 400V 3~5HP; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tamanho 3 e Tamanho 4 

Tamanho:200V 7.5~20HP; 400V 7.5~25HP 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   L1(L)      L2        L3(N)        P     BR          T1     T2          T3 

        L1           L2           L3            P           BR           T1           T2           T3 

   L1(L)      L2        L3(N)       P     BR        T1   T2        T3 
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3.6.2 Descrição dos terminais do circuito de controle 
 

Tipo Terminal Função do Terminal Nível de sinal 

Sinal de 

entrada 

Digital 

S1 Frente - Para (de fábrica), Terminal de entrada multifunção 
24 VDC, 8 mA, Ótico 

acoplado 

Isolação (Vmáx.30 Vdc,                              

Impedância de entrada 

3.3kΩ) 

S2 Reverso - Para (de fábrica), Terminal de entrada multifunção 

S3 Veloc. Predefinida 1 (5-02), Terminal de entrada multifunção 

S4 Veloc. Predefinida 2 (5-03), Terminal de entrada multifunção 

S5 Veloc. Predefinida 3 (5-04), Terminal de entrada multifunção 

S6 Entrada de Reset de falha, Terminal de entrada multifunção 

Saída relé 

R1A 
NA 

(Normalmente 
aberto) Saída Multifunção: Partida, Falha, Frequência 

atendida, Auto reset, Queda momentânea de 
energia, Parada rápida, Proteção de 
sobrecarga do motor, Proteção de sobrecarga 
do inversor, Nível de sobre torque, Nível de 
corrente atendida, Frequência de frenagem 
atendida, Perda de sinal PID, Valor de 
contagem final atendida, Valor de contagem 
inicial atingida, Indicação de status CLP. 

250VAC/1A(30VDC/1A) 

R1B 
NF 

(Normalmente 
fechado) 

R1C COMUM 

R2A 

  
R2B 

24V 
Alimentação 

COM Terminal de sinal comum (JP1 Ligando na posição NPN) ±15%, Corrente max. de 
saída 60mA 24V Terminal de sinal comum (JP1 Ligando na posição PNP) 

Entrada de 
sinal 

analógico 

10V 
Alimentação incorporada para um potenciômetro de velocidade 
externo. 

10V (Corrente Max. 2mA) 

AI1 

Entrada analógica multifuncional: Seleção de tensão ou 
corrente JP2. 
Tensão: JP2 na posição AV1 
Corrente: JP2 na posição AI1 

0 ~ 10V (Corrente Max 
2mA)                                   
(Impedância de entrada: 
153KΩ)           

AI2 

Entrada analógica multifuncional: Seleção de tensão ou 
corrente JP3.  
Tensão: JP3 na posição AV2 
Corrente: JP3 na posição AI2 

0 ~ 10V,0 ~20mA                                                   
(Impedância de entrada: 
153KΩ)           

AGND Terminal comum analógica ---- 

 
Terminal de conexão da blindagem do cabo. (Aterramento) ---- 

Saída de 
sinal 

analógico 

AO Terminal de saída analógica multifuncional.*3  
0~10V (Corrente Max. 
2mA) 

AGND Terminal comum analógica. ---- 

Safety 
switch 

SF 
Terminal SF é para desativação externa. 

  

SG   

 

Terminais do circuito de controle: 
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Descrição das funções dos JUMPERs 

 

Jumper Símbolo Função Sinal de Referência Nota 

JP1  Selecionável NPN /PNP 

Entrada NPN 

Configuração padrão de 

fábrica 

 

Entrada PNP 

JP2/JP3  Seleção do tipo de sinal 

externo. 

0~20mA / 4~20mA  

Sinal Analógico 

Parâmetros de ajuste 

00-05/00-06 

em 2 ou 3 (Entrada 

analógica externa) para 

tornar efetivo 

 

0~10VDC / 2~10VDC 

 Sinal Analógico 
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3.7 Dimensões externas 

mm(polegada) 

Tabela de tolerância 

1 ~ 10 0.1 

(0.04~0.40 0.004) 

10 ~ 50 0.2 

(0.40~1.97 0.01) 

50 ~ 100 0.3 

(1.97~4 0.01) 

100 ~ 200 0.5 

(4~7.87 0.02) 

200 ~ 400 0.8 

(7.87~15.75 0.03) 

 

3.7.1 IP20 dimensions 
Tamanho1 (IP20) 

Mono/Trifásico: 200V 0.5~1HP; Monofásico: 200V 0.5~1HP  

Trifásico: 200V 2HP; 400V 1~2HP 
2-Q1

2-Q2

W1

H
1

H

W2

W
E

D

D
1  

Unidade: mm(polegada) 

Modelo 
Dimensões N.W 

(Kg) 
W W1 W2 H H1 D D1 E Q1 Q2 

E510-2P5-H 

90.6 
(3.57) 

81 
(3.19) 

81 
(3.19) 

163.6 
(6.44) 

153 
(6.02) 

149 
(5.87) 

141 
(5.55) 

48 
(1.89) 

4.3 
(0.17) 

4.3 
(0.17) 

1.6 

E510-201-H 1.6 

E510-202-H3 1.7 

E510-401-H3 1.7 

E510-402-H3 1.7 
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Tamanho2 (IP20) 

Mono/Trifásico: 200V 2~3HP; Monofásico: 200V 2~3HP 

Trifásico: 200V 5HP; 400V 3~5HP 

W1

H
1

H
2

W2

W

2-Q1

E

D
1 DD
2

2-Q2

H

 

 

Unidade: mm(polegada) 

Modelo 
Dimensões N.W 

(Kg) W W1 W2 H H1 H2 D D1 D2 E Q1 Q2 

E510-202-H 

128.7 
(5.07) 

118 
(4.65) 

118 
(4.65) 

187.6 
(7.39) 

177.6 
(6.99) 

197.5 
(7.78) 

149 
(5.87) 

133.8 
(5.27) 

141.8 
(5.58) 

48.2  
(1.9) 

4.5  
(0.18) 

4.5  
(0.18) 

2.5 

E510-203-H 2.5 

E510-205-H3 2.5 

E510-403-H3 2.5 

E510-405-H3 2.5 
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Tamanho3 (IP20) 

Trifásico: 200V 7.5~10HP; 400V 7.5~15HP 

 

W1

H

W

D

D
1D
2

EW2

H
2

2-Q1

H
1

2-Q2

 

 

 

 

Unidade: mm(polegada) 

Modelo 
Dimensões N.W 

(Kg) W W1 W2 H H1 H2 D D1 D2 E Q1 Q2 

E510-208-H3 

186.9 
(7.36) 

176 
(6.92) 

175 
(6.89) 

260.9 
(10.27) 

249.8 
(9.83) 

273 
(10.75) 

197 
(7.76) 

184 
(7.24) 

189 
(7.44) 

84.7 
(3.33) 

4.5  
(0.18) 

4.5  
(0.18) 

6.5 

E510-210-H3 6.5 

E510-408-H3 6.5 

E510-410-H3 6.5 

E510-415-H3 6.5 
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Tamanho4 (IP20) 

Trifásico: 200V 15~20HP; 400V 20~25HP  

D
1 DD
2

E

2-Q1

2-Q2

H
1

H
2

W2

W

H
W1

 

 

 

 

Unidade: mm(polega) 

Modelo 
Dimensões N.W 

(Kg) W W1 W2 H H1 H2 D D1 D2 E Q1 Q2 

E510-215-H3 

224.6 

(8.84) 

207 

(8.15) 

207 

(8.15) 

321.6 

(12.66) 

303.5 

(11.95) 

330.9 

(13.03) 

200.5 

(7.9) 

187.5 

(7.38) 

192.5 

(7.58) 

94     

(3.7) 

6  

(0.24) 

6  

(0.24) 

10.1 

E510-220-H3 10.4 

E510-420-H3 10.5 

E510-425-H3 10.5 
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3.8 Desconexão do Filtro EMC 

O filtro EMC pode ser desconectado: 

Inversores com filtro EMC incorporados não são adequados para conexão com certos tipos de 

sistema de alimentação, tais como os baixo listados. Nestes casos o filtro RFI pode ser 

desabilitado. 

Em todos os casos, consulte as exigência normativas elétricas locais. 

  

Tipos de sistemas de alimentação (Não aterrados) e certos sistemas de alimentação para 

equipamentos médico. 

 

Para sistemas de alimentação não aterrados, se o filtro não estiver desconectado, o sistema de 

alimentação estará conectado ao aterramento através dos capacitores Y, no circuito do filtro. Isso 

resultará em perigo e dano ao inversor.  

 

Passos para desconexão : 

1. Remova a tampa frontal. 

2. Solte o parafuso. 

3. Remova a ligação de metal. 

4. Aperte o parafuso. 

 

Nota: - Desconectando a ligação do filtro EMC está desabilitada a função do filtro, por favor, 

consulte as exigência normativas elétricas locais. 

 

 

 
          (1)                       (2)                      (3)                             (4) 
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3.9 Dimensões e Instalação do Painel de Operação 

3.9.1 Descrição da dimensão e instalação  

(IP20) O painel de operação tem um display de LED e pode ser removido para instalação remota. 

Informação de instalação e dimensão são conforme abaixo. 

 

 

  Dimensões 
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  Diagrama da Superfície de instalação 

 

 

 

 

 

 

Use parafuso M3 para segurar o painel de 

operação na superfície de montagem. 

 

Slot para conexão RJ45 da rede. 

 

Use parafuso M3 para segurar o painel de 

operação na superfície de montagem. 
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3.9.2 Descrição da Capa Protetora 
 

Para instalação remota do painel de operação, para evitar entrada de poeira, use a tampa protetora 

fornecida. 

 

Passo1: Solte os 4 parafusos do painel de operação.    Passo 2: Tire o painel de operação. 

          

                          

 

Passo 3: Monto a tampa protetora autoadesiva conforme diagrama abaixo. 

 

 

       
 

Passo 4: Instalação completa. 

        

Aqui é a parte inferior 

da abertura. 

Aqui é a estrutura 

dobrável.  
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Capítulo 4 – Parametrizações 

4.1 Descrição do Teclado 

4.1.1 Funções do Painel de Operação 

 
 

Tipo Item Função 

Display Digital 
e LEDs 

Display Digital 
Principal 

Display de Frequência, Parâmetro, Tensão, Corrente, 
Temperatura, Mensagem de Falha. 

LED de Status 

Hz/RPM: ON Quando a frequência ou velocidade é 
exibido. 

OFF Quando os parâmetros são exibidos. 
FWD: ON enquanto o inversor move à frente. Pisca 

quando parando. 
REV: ON enquanto o inversor move em reverse. Pisca 

quando parando.   
FUN: ON enquanto os parâmetros são exibidos. 
     OFF quando a frequência é exibida. 

Potenciômetro FREQ SET Usado para ajuste de frequência. 

Teclas do 
Teclado 

(8 botões) 

RUN RUN: Partida para a frequência ajustada. 

STOP STOP: Desacelerar ou liberar para parada. 

▲ Incremento de número de parâmetro e Valores. 

▼ Decremento de número de parâmetro e Valores. 

FWD/REV 
(Tecla dupla função) 

FWD: Partida à frente 
REV: Partida em reverso. 

DSP/FUN 
(Tecla dupla função) 

DSP: Muda entre as exibições disponíveis. 
FUN: Usado para acessar os parâmetros disponíveis.  

READ/ENTER 
(Tecla dupla função) 

READ:ENTER: 
Usado para exibir o valor ajustado do parâmetro e para 
salvar o valor alterado. 

</ RESET 
(Tecla dupla função) 

“<”Left Shift: Usado para alterar parâmetro ou valor do 
parâmetro. (Seleciona o dígito que se deseja alterar.) 
 RESET: Usado para resetar alarmes ou restabelecer 
falhas. 

 



 

 

53 Manual de operação inversor de frequência E510. 

4.1.2 Descrição do Display Digital 
Display formato alpha numérico 
Digito LED  Letra LED Letra LED  Símbolo LED 

0  A  n  

- 
  

1     b  o  

° 
  

2  C  P  _  

3  d  q  

 
.  

4  E  r    

5  F  S    

6  G  t    

7  H  u    

8  J  V    

9  L  Y    

 
 

Instruções display digital piscando 

Frequência de saída atual Ajuste de frequência 

Dígitos estão acesos 

Continuamente 
Dígitos ajustados piscando Dígito selecionado piscando 
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Exemplos de Display LED 

Display Descrição 

 

No modo STOP mostra a frequência ajustada. 

No modo RUN mostra a frequência atual de saída. 

 

Parâmetro selecionado 

 

Valor do parâmetro 

 

Tensão de saída 

 

Corrente de saída em Ampères 

 

Tensão no barramento DC 

 

Temperatura 

 

Retorno de valor PID 

 

 

Display de Erro 

 

 

Analógica: Corrente / Tensão AI1 / AI2. Faixa ( 0~1000) 

Descrição LED de Status 

 LED Indicador de status 

Frequência / 

Indicador de 

velocidade 

Hz/RPM
 

ON enquanto mostra a frequência ou velocidade. 

 

Modo indicador do 

menu 

FUN
 

ON enquanto não 

mostra a frequência 

ou velocidade. FUN

 

Piscando 

quando modo 

fogo habilitado. 

 

Indicador FWD 

 

FWD
 

 

ON enquanto move à 

frente. FWD
 

Piscando 
quanto parando 
no modo à 
frente. 

 

Indicador REV 

 

REV
 

 

ON enquanto move 

em reverse. REV
 

Piscando 

quanto parando 

no modo 

reverso. 
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4.1.3 Configuração do Display Digital 
 Ao ligar, as telas do display digital serão conforme abaixo. 

2sec later

Power supply frequency parameter

DSP/
FUN

DSP/
FUN

 
Exibições selecionáveis pelo usuário: 

12- 00 Formato do Display 

Faixa 
 
 
 
 
 
 

0     0   0   0      0 

alto                baixo 

Cada um dos 5 dígitos acima pode configurar quaisquer das opções abaixo de 0 a 

8【0】:Display desabilitado 【1】:Corrente de saída 

【2】:Tensão de saída  【3】:Tensão DC 

【4】:Temperatura    【5】:retorno PID 

【6】:AI1             【7】:AI2            【8】:Valor do contador 

O bit mais alto do parâmetro 12-00 ajusta a exibição ao ligar, os outros bits definem as exibições 

selecionadas a partir dos valores de 0 a 7 listados acima. 

 

 

Exemplo1: Ajuste do parâmetro 12- 00=【10000】para obter a formação mostrada abaixo. 

2sec later

 display：Power supply
Output Current

Set frequency

parameter
DSP/

FUN

DSP/

FUN

DSP/

FUN

 

2 seg. 

depois 

Alimentação Frequência Parâmetro 

2 seg. 

depois 

Alimentação Corrente de saída - 

Frequência 

Parâmetros 
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Exemplo 2. Ajuste do parâmetro 12- 00=【12345】para obter a formação mostrada abaixo. 

2sec later

Temperature

< 4 >

PIDfeedback

< 5 >

Output Current

 < 1 >
Parameter

DC voltage

< 3 >

Output Voltage

< 2 >

Set Frequency

Display: Power supply

DSP/
FUN

DSP/
FUN

DSP/
FUN

DSP/
FUN

DSP/
FUN

DSP/
FUN

DSP/
FUN

 
Funções botão Incremento / Decremento: 

1. “▲”/ “▼”: 

Short time press

Long time press

T1

T2
 

Acionamento rápido dessas teclas irá incrementar ou decrementar o dígito selecionado em um. 

Acionamento prolongado irá incrementar ou decrementar o dígito selecionado continuamente. 

 
4.1.4 Exemplo de operação do teclado 

 

Exemplo1: Modificando Parâmetros  

Acionamento curto 

Acionamento longo 

- 

2 seg. 

depois 

Alimentação Corrente de saída 
<1> 

Ajuste de frequência 

Parâmetros 

Tensão de Saída 

<2> 

Tensão DC 
<3> 

- - 

Retorno PID 
<5> 

Temperatura 
<4> 
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Exemplo2: Modificando a frequência pelo teclado em modo RUN e STOP. 

 

Frequência 

Acionamento rápido de DSP/FUN uma vez 

Acion. rápido de 

</RESET uma vez 

Acion. rápido de 

</RESET duas vez 

Acio

n. 

rápid

o de 

</RE

SET 

duas 

vez 

Acion. rápido 

uma vez 
Acion. rápido de 

READ/ENTER 

uma vez 

Acion. 

rápido 

uma vez 

Acion. rápido de 

READ/ENTER 

uma vez 

Modificar a frequência parado 

Alimentação 

2 seg. depois 

Ajuste da frequência no display 

Acion. rápido de 

</RESET uma vez 

Altera bit <unidade> 

Acion. rápido de 

</RESET uma vez 

Altera bit <dezena> 

Acion. rápido de 

</RESET uma vez 

Altera bit <centena> 
Acion. 

rápido 

uma vez 
_ 

Modificar a frequência parado 

Alimentação 

2 seg. depois 

Ajuste da frequência no display 

Press. RUN 

Frequência Atual 

Acion. rápido de 

</RESET uma vez 

Altera bit <unidade> 

Acion. rápido de 

</RESET uma vez 

Altera bit <dezena> 

Acion. rápido de 

</RESET uma vez 

Altera bit <centena> 
Acion. 

rápido 

uma vez 
_ 

- 

Após 5 seg. 

sem 

pressionar o 

botão </ENT, 

retorna. 
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Nota: O ajuste da frequência de comando poderá ser limitada pelos parâmetros de mínima e máxima 

frequência. 
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4.1.5 Controle de Operação 

 

Parado 

Rodando 

Frequência 

de saída 

atual 

Alimentação REV FWD RUN REV 
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4.2 Grupos de Parâmetros Programáveis 

Nº Grupo de Parâmetro Descrição 

Grupo 00 Parâmetros Básicos 

Grupo 01 Ajuste e Seleção curva V/F 

Grupo 02 Parâmetros do Motor 

Grupo 03 Entradas / Saídas Digitais Multifunção 

Grupo 04 Entrada e Saída de Sinal Analógico 

Grupo 05 Seleção Frequência Pré-ajustadas 

Grupo 06 Função Auto Run (Sequenciador automático) 

Grupo 07 Ajuste Comando Partida/Parada 

Grupo 08 Proteção Drive e Motor 

Grupo 09 Ajuste Função Comunicação 

Grupo 10 Ajuste Função PID 

Grupo 11 Funções Controle de Desempenho 

Grupo 12 Funções Display Digital e Monitor 

Grupo 13 Funções Inspeção e Manutenção 

Grupo 14 Ajuste Função CLP 

Grupo 15 Função de Monitoramento CLP 

 
 
Notas dos parâmetros 

*1 Parâmetro pode ser ajustado em funcionamento. 

*2 Não pode ser modificado no modo comunicação. 

*3 Não é alterado com o reset de fábrica. 

*4 Somente leitura 

*5 Disponível para versão V1.1 ou superior 

*6 Disponível para versão V1.3 ou superior 

*7 Disponível para versão V1.7 ou superior 
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4.2.1 Parâmetros Básicos 
Grupo 00 – Parâmetros Básicos 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

00-00 Seleção Modo de Controle 
0:Modo V/F 

0 -  
1:Modo Vetorial 

00-01 Reservado 

00-02 
Seleção Origem De 

Comando Principal 

0:Teclado 

0 -  
1:Controle Externo Run/Stop 

2:Comunicação 

3:CLP 

00-03 
Seleção Origem De 

Comando Alternativa 

0:Teclado 

0 -  1:Controle Externo Run/Stop 

2:Comunicação 

00-04 
Modos de Operação Por Terminais 
Externos 

0:Frente/Parada - 

Reverso/Parada 

0 -  1:Partida/Parada - 

Reverso/Frente 

2:Modo de Controle 
Partida/Parada – 3 fios 

00-05 
Seleção Origem De 

Frequência Principal 

0:Teclado / 

0 - 

 

1:Potenciômetro do Teclado  

2:Entrada Analógica Externa AI1   

3:Entrada Analógica Externa AI2  

4:Controle Externo de Frequência 
Up/Down 

 

5:Ajuste da Frequência pela 
Comunicação 

 

6:Frenquência de saída PID  

7:Entrada de Pulso *6 

00-06 
Seleção Origem De 

Frequência Alternativa 

0:Teclado / 

4 - 

 

1:Potenciômetro do Teclado  

2:Entrada Analógica Externa AI1   

3:Entrada Analógica Externa AI2  

4:Controle Externo de Frequência 
Up/Down 

 

5:Ajuste da Frequência pela 
Comunicação 

 

6:Frenquência de saída PID  

7:Entrada de Pulso *6 

00-07 
Modos de Comando de Frequência 

Principal e Alternativa 

0:Frequência Principal ou 

Alternativa 

1:Frequência Principal + 
Frequência Alternativa 

0 -  

00-08 
Comando de Frequência por 

Comunicação 
0.00~650.00 60.00 Hz *4 

00-09 

Salvamento da Frequência de  

Comando na Interrupção da 

Alimentação 

0:Desabilita 

0 -  
1 Habilita 

00-10 
Seleção Frequência Inicial 
(Modo Teclado) 
 

0:Frequência de Comando Atual 

0 -  1:Frequência de Comando 0 

2:Parâmetro 00-11 

00-11 Ajuste Frequência Inicial 0.00~650.00 50.00/60.00 Hz  

00-12 Limite de Frequência Superior 0.01~650.00 50.00/60.00 Hz  

00-13 Limite de Frequência Inferior 0.00~649.99 0.00 Hz  
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00-14 Tempo de Aceleração 1 0.1~3600.0 10.0 Seg *1 

00-15 Tempo de Desaceleração 1 0.1~3600.0 10.0 Seg *1 

00-16 Tempo de Aceleração 2 0.1~3600.0 10.0 Seg *1 

00-17 Tempo de Desaceleração 2 0.1~3600.0 10.0 Seg *1 

00-18 Frequência JOG 0.00~650.00 2.00 Hz *1 

00-19 Tempo de Aceleração JOG 0.1~3600.0 0.5 Seg *1 

00-20 Tempo de Desaceleração JOG 0.1~3600.0 0.5 Seg *1 

 
4.2.2 Ajustes e Seleção Curva V/F 

Grupo 01- Ajuste e Seleção curva V/F 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

01-
00 

Ajuste Volts / Hz 0~18 0/9 -  

01-
01 

Tensão Máx. V/F 
200V:170.0~264.0 
400V:323.0~528.0 

220.0/440.0 Vac  

01-
02 

Frequência Máx. 0.20 ~ 650.00 50.00/60.00 Hz  

01-
03 

Relação Máx. Frequência e Tensão 0.0 ~ 100.0 100.0 %  

01-
04 

Frequência Méd. 2 0.10 ~ 650.00 25.00/30.00 Hz  

01-
05 

Relação Méd. Frequência e Tensão 
2 

0.0 ~ 100.0 50.0 %  

01-
06 

Frequência Méd. 1 0.10 ~ 650.00 10.00/12.00 Hz  

01-
07 

Relação Méd. Frequência e Tensão 
1 

0.0 ~ 100.0 20.0 %  

01-
08 

Frequência Mín. 0.10 ~ 650.00 0.50/0.60 Hz  

01-
09 

Relação Mín. Frequência e Tensão 0.0 ~ 100.0 1.0 %  

01-

10 

Modificação Curva Volts / Hz 

(Reforço de Torque) 
0 ~ 10.0 0.0 % *1 

01-
11 

Frequência de partida V/F 0.00~10.00 0.00 Hz  

01-
12 

Ganho Compensação 

Escorregamento 
0.05~10.00 0.10 S  

01-

13 
Seleção Modo V/F 0 : Modo 0  1 : Modo 1 0 

-  

 
4.2.3 Parâmetros do Motor 

Grupo 02- Parâmetros do Motor 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

02-00 Corrente Motor Sem Carga 0~[(Parâmetro 02-01)-0.1] - Amps(AC) *4 

02-01 Corrente Nominal Motor (OL1) 0.2~100 - A *4 

02-02 

Compensação de 

Escorregamento Nominal do 

Motor 

0.0 ~ 200.0 0.0 % *1 

02-03 Velocidade Nominal do Motor 0~39000 - Rpm *4 

02-04 Tensão Nominal do Motor 
200V: 170.0~264.0                          

400V: 323.0~528.0 
220.0/440.0 V  

02-05 Potência Nominal do Motor 0.1~37.0 - KW  

02-06 Frequência Nominal do Motor 0~650.0 50.0/60.0 Hz  
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02-07 Número de Polos Motor 2 ~16 4 -  

02-08 
~   
02-13 

Reservado 

02-14 Auto Ajuste 
0: Desabilitado 

0   
1: Inicio da Função Auto Ajuste. 

02-15 Ganho de Resistência Estator ----   *3*4 

02-16 Ganho de Resistência Rotor ----   *3*4 

 
4.2.4 Funções Entradas Digitais Externas e Saída Relé 

Grupo 03- Funções Entradas Digitais Externas e Saída Relé 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

03-00 Term. Entrada Multifunção S1 0:Comando Frente/Parada  0 -  

03-01 Term. Entrada Multifunção S2 1:Comando Reverso/Parada   1 -  

03-02 Term. Entrada Multifunção S3 2:Veloc. Pré-ajustada 0(5-02) 2 -  

03-03 Term. Entrada Multifunção S4 3:Veloc. Pré-ajustada 1(5-03) 3 -  

03-04 Term. Entrada Multifunção S5 4:Veloc. Pré-ajustada 2(5-05) 4 -  

03-05 Term. Entrada Multifunção S6 

5:Veloc. Pré-ajustada 3(5-09) 

17  

 

6:Comando Frente JOG  

7: Comando Reverso JOG  

8:Comando Incremento  

9:Comando Decremento  

10:Acel./Desacel. 2  

11: Acel./Desacel. Desabilitada  

12:Seleção Fonte de Comando 
Principal / Alternativa 

 

13:Seleção Fonte de Frequência 
Principal / Alternativa 

 

14:Parada Rápida (Desacel. para 

parada.) 
 

15:Bloqueio de Base (Parada Livre)  

16:Desabilita Função PID   

17:Reset de Falha  

18:Hab. Modo Partida Autom.  

19:Busca Velocidade  

20:Econ. de Energia (apenas V/F)  

21:Resete Valor Integral PID  

22:Entrada Contador  

23:Reset Contador  

24:Entrada CLP  

25:Entrada de Pulso – Medição 

Largura de Pulso (S3) 
*6 

26:Entrada de Pulso – Medição de 

Frequência (S3) 
*6 

27:Habilita Função KEB  

28:Função Modo Fogo *5 

03-06 Passo de Frequência Inc./Decr. 0.00~5.00 0.00 Hz  

03-07 
Status Frequência Inc./Decr. 
após Comando de Parada 

0:Quando Inc./Decr. é usado, a 
frequência pré-ajustada é mantida 
na parada do inversor, e a função 
Inc./Decr. é desabilitada. 

0 
 
 
 

- 
 
 
 

 

1:When Quando Inc./Decr. é usado, 
a frequência é resetada à 0Hz na 
parada do inversor. 
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Grupo 03- Funções Entradas Digitais Externas e Saída Relé 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

2: Quando Inc./Decr. é usado, a 
frequência é mantida na parada do 
inversor, e a função Inc./Decr. 
permanece habilitada.  

03-08  Tempo de Varredura S1～S6 1~200 Ciclos de varredura 10 2ms  

03-09 Seleção Tipo de Contato S1~ S5 

xxxx0:S1 NA  xxxx1:S1 NF 

00000 -  

xxx0x:S2 NA  xxx1x:S2 NF 

xx0xx:S3 NA  xx1xx:S3 NF 

x0xxx:S4 NA  x1xxx:S4 NF 

0xxxx:S5 NA  1xxxx:S5 NF 

03-10 Seleção Tipo de Contato S6 xxxx0:S6 NA  xxxx1:S6 NF 00000 -  

03-11 
Saída Relé RY1 
(Terminais R1A,R1B, R1C) 

0:Partida 0 -  

03-12 
Saída Relé RY2.  

(Terminais R2A, R2B) 

1:Falha 

1 
 

 

 

2:Frequência Ajustada Atingida  

3:Frequência Atendida. Ajustada por 
(3-13 ± 3-14) 

 

4:Detecção Frequência de Saída 1 

(> 3-13) 
 

5:Detecção Frequência de Saída 2 

(< 3-13) 
 

6:Reinício Automático  

7:Perda Momentânea de 
Alimentação AC 

 

8:Parada Rápida   

9:Bloqueio de Base  

10:Proteção Sobrecarga no Motor 
(OL1) 

 

11: Proteção Sobrecarga no Drive 
(OL2) 

 

12:Nível Limiar de Sobre Torque 
(OL3) 

 

13:Corrente de Saída Pré-ajustada 
Atingida  (03-15~16) 

 

14:Controle de Freio (03-17~18)  

15:Sinal de Retorno PID Perdido  

16: Contador Simples Pré-ajustado 
(3-22) 

 

17: Contador Duplo Pré-ajustado (3-
22~23) 

 

18:Indicador Status CLP (00-02)  

19:Controle CLP  

20:Velocidade Zero *6 

03-13 Nível de Frequência Atendida 0.00~650.00 0.00 Hz *1 

03-14 
Faixa de Detecção de 

Frequência Atendida (±) 
0.00~30.00 2.00 Hz *1 

03-15 
Ajuste Corrente de Saída 

Atendida 
0.1~15.0 0.1 A  

03-16 
Ajuste Tempo Atraso Detecção 

Corrente de Saída 
0.1~10.0 0.1 Seg  

03-17 Nível para Liberação do Freio 0.00~20.00 0.00 Hz  

03-18 Nível para atraque do freio 0.00~20.00 0.00 Hz  
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Grupo 03- Funções Entradas Digitais Externas e Saída Relé 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

03-19 Tipo de Função Relé de Saída 
0:A (Normalmente Aberto) 
1:B (Normalmente Fechado) 

0 -  

03-20 
Seleção Terminal Entrada 
Multifunção Interna / Externa 

0~63 0 -  

03-21 
Ação para Acionar a Entrada 
Interna Multifuncional.  0~63 0 -  

03-22 Pré-ajuste Contador 1 0~9999 0 -  

03-23 Pré-ajuste Contador 2 0~9999 0 -  

03-24 Detecção Subcorrente na Saída 
0:Disabilitado  

0 -  
1:Habilitado 

03-25 
Nível de Detecção de 
Subcorrente na Saída 5%~100% 20% %  

03-26 
Tempo de Atraso de Detecção 
de Subcorrente na Saída 0.0~50.0s 20.0 Seg  

03-27 Pulso de Frequência 0.01~0.20 0.1 kHz *6 

03-28 Ganho Pulso de Frequência 0.01~9.99 1.00  *6 

※ “NA” Indica normalmente aberto, “NF” Indica normalmente fechado. 



 

 

66 Manual de operação inversor de frequência E510. 

 

4.2.5 Sinais de Entrada / Saída Analógica 
Grupo 04- Sinais de Entrada / Saída Analógica 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

04-00 
Seleção Tipo de Sinal 
Analógico (AI1/AI2) 

     AI1            AI2 

1 -  

(0): 0~10V (0~20mA)   0~10V (0~20mA) 

(1): 0~10V (0~20mA)   2~10V (4~20mA) 

(2): 2~10V (4~20mA)   0~10V (0~20mA) 

(3): 2~10V (4~20mA)   2~10V (4~20mA) 

04-01 
Taxa de Verificação 
Leitura Sinal AI1 

1~200 50 2ms  

04-02 Ganho AI1 0 ~ 1000 100 % *1 

04-03 Bias AI1 0 ~ 100 0 % *1 

04-04 
Seleção de Tendência 
AI1 

0: Positivo    1: Negativo 0 - *1 

04-05 Orientação AI1 0: Positivo    1: Negativo 0 - *1 

04-06 
Taxa de Verificação 
Leitura Sinal AI2 

1~200 50 2ms  

04-07 Ganho AI2 0 ~ 1000 100 % *1 

04-08 Bias AI2 0 ~ 100 0 % *1 

04-09 
Seleção de Tendência 
AI2 

0: Positivo    1: Negativo 0 - *1 

04-10 Orientação AI2 0: Positivo    1: Negativo 0 - *1 

04-11 
Modo Saída Analógica 
(AO) 

0: Frequência de Saída 

1: Frequência de Comando 

2: Tensão de Saída 

3: Tensão Barramento DC 

4: Corrente do Motor (100% Corrente 

Nominal) 

0 - *1 

04-12 
Ganho Saída Analógica 

(AO) 
0 ~ 1000 100 % *1 

04-13 
Bias Saída Analógica 

(AO) 
0 ~ 100 0 % *1 

04-14 
Seleção de Tendência 

AO 
0: Positivo    1: Negativo 0 - *1 

04-15 Orientação AO 0: Positivo    1: Negativo 0 - *1 

04-16 Função Ganho-F 0: Inválido     1: Efetivo 0 - *1 
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4.2.6 Seleção de Frequência Pré-ajustada 
Grupo 05- Seleção de Frequência Pré-ajustada 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

05-00 
Seleção Modo de Controle 
Velocidade Pré-ajustada 

0: Acel./Desacel. Comum. Acel./Desacel. 

1 ou 2 Aplicado Para Todas as 

Velocidades. 

0 -  1: Acel./Desacel. Individual Para Cada 
Velocidade Pré-ajustada 0-15. Aplicado 
Para a Velocidade Pré-ajustada 
Selecionada (Acel.0/Desacel.0 ~ 
Acel.15/Desacel.15) 

05-01 
Veloc. Pré-ajustada 0     
(Frequência Teclado) 

0.00 ~ 650.00 

 

 

 

 

5.00 Hz  

05-02 Veloc. Pré-ajust. 1 (Hz) 5.00 Hz *1 

05-03 Veloc. Pré-ajust. 2 (Hz) 10.00 Hz *1 

05-04 Veloc. Pré-ajust. 3 (Hz) 20.00 Hz *1 

05-05 Veloc. Pré- ajust. 4 (Hz) 30.00 Hz *1 

05-06 Veloc. Pré- ajust. 5 (Hz) 40.00 Hz *1 

05-07 Veloc. Pré- ajust. 6 (Hz) 50.00 Hz *1 

05-08 Veloc. Pré- ajust. 7 (Hz) 50.00 Hz *1 

05-09 Veloc. Pré- ajust. 8 (Hz) 0.00 Hz *1 

05-10 Veloc. Pré- ajust. 9 (Hz) 0.00 Hz *1 

05-11 Veloc. Pré- ajust.10 (Hz) 0.00 Hz *1 

05-12 Veloc. Pré- ajust.11 (Hz) 0.00 Hz *1 

05-13 Veloc. Pré- ajust.12 (Hz) 0.00 Hz *1 

05-14 Veloc. Pré- ajust.13 (Hz) 0.00 Hz *1 

05-15 Veloc. Pré- ajust.14 (Hz) 0.00 Hz *1 

05-16 Veloc. Pré- ajust.15 (Hz) 0.00 Hz *1 

05-17 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 0 

0.1 ~ 3600.0 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.0 Seg *1 

05-18 T. Desacel. V. Pré-ajust. 0 10.0 Seg *1 

05-19 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 1 10.0 Seg *1 

05-20 T. Desacel. V. Pré-ajust. 1 10.0 Seg *1 

05-21 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 2 10.0 Seg *1 

05-22 T. Desacel. V. Pré-ajust. 2 10.0 Seg *1 

05-23 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 3 10.0 Seg *1 

05-24 T. Desacel. V. Pré-ajust. 3 10.0 Seg *1 

05-25 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 4 10.0 Seg *1 

05-26 T. Desacel. V. Pré-ajust. 4 10.0 Seg *1 

05-27 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 5 10.0 Seg *1 

05-28 T. Desacel. V. Pré-ajust. 5 10.0 Seg *1 

05-29 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 6 10.0 Seg *1 

05-30 T. Desacel. V. Pré-ajust. 6 10.0 Seg *1 

05-31 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 7 10.0 Seg *1 

05-32 T. Desacel. V. Pré-ajust. 7 10.0 Seg *1 

05-33 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 8 10.0 Seg *1 

05-34 T. Desacel. V. Pré-ajust. 8 10.0 Seg *1 

05-35 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 9 10.0 Seg *1 

05-36 T. Desacel. V. Pré-ajust. 9 10.0 Seg *1 

05-37 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 10 10.0 Seg *1 
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Grupo 05- Seleção de Frequência Pré-ajustada 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

05-38 T. Desacel. V. Pré-ajust. 10 10.0 Seg *1 

05-39 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 11 10.0 Seg *1 

05-40 T. Desacel. V. Pré-ajust. 11 10.0 Seg *1 

05-41 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 12 10.0 Seg *1 

05-42 T. Desacel. V. Pré-ajust. 12 10.0 Seg *1 

05-43 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 13 10.0 Seg *1 

05-44 T. Desacel. V. Pré-ajust. 13 10.0 Seg *1 

05-45 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 14 10.0 Seg *1 

05-46 T. Desacel. V. Pré-ajust. 14 10.0 Seg *1 

05-47 T. Acel. Veloc. Pré-ajust. 15 10.0 Seg *1 

05-48 T. Desacel. V. Pré-ajust. 15 10.0 Seg *1 

 

4.2.7 Função Partida Automática (Sequenciador Automático) 
Grupo 06- Função Partida Automática (Sequenciador Automático) 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

06-00 

Seleção Modo Partida 
Automática 
(Sequenciador) 
 

0: Desabilitado  

1: Ciclo Único 

(Continua executando a partir da etapa 

inacabada se reiniciado). 

2: Ciclo Periódico 

(Continua executando a partir da etapa 

inacabada se reiniciado).  

3: Ciclo Único, em seguida mantém a 

velocidade o último passo. (Continua 

executando a partir da etapa inacabada se 

reiniciado). 

4: Ciclo Único.  

(Inicia um novo ciclo se reiniciado). 

5: Ciclo Periódico 

(Inicia um novo ciclo se reiniciado). 

6: Ciclo Único, em seguida mantém a 

velocidade o último passo. (Inicia um novo 

ciclo se reiniciado). 

0 -  

06-01 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 1 

0.00~650.00 

 

 

 

 

 

 

 

0.00 Hz *1 

06-02 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 2 
0.00 Hz *1 

06-03 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 3 
0.00 Hz *1 

06-04 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 4 
0.00 Hz *1 

06-05 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 5 
0.00 Hz *1 

06-06 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 6 
0.00 Hz *1 

06-07 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 7 
0.00 Hz *1 
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Grupo 06- Função Partida Automática (Sequenciador Automático) 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

06-08 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 8 
0.00 Hz *1 

06-09 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 9 
0.00 Hz *1 

06-10 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 10 
0.00 Hz *1 

06-11 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 11 
0.00 Hz *1 

06-12 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 12 
0.00 Hz *1 

06-13 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 13 
0.00 Hz *1 

06-14 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 14 
0.00 Hz *1 

06-15 
Freq. Comando, Modo 

Partida Autom. 15 
0.00 Hz *1 

06-16 
Tempo de Execução 

Modo Automático 0 

0.0 ~ 3600.0 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

0.0 Seg  

06-17 
Tempo de Execução 

Modo Automático 1 
0.0 Seg  

06-18 
Tempo de Execução 

Modo Automático 2 
0.0 Seg  

06-19 
Tempo de Execução 

Modo Automático 3 
0.0 Seg  

06-20 
Tempo de Execução 

Modo Automático 4 
0.0 Seg  

06-21 
Tempo de Execução 

Modo Automático 5 
0.0 Seg  

06-22 
Tempo de Execução 

Modo Automático 6 
0.0 Seg  

06-23 
Tempo de Execução 

Modo Automático 7 
0.0 Seg  

06-24 
Tempo de Execução 

Modo Automático 8 
0.0 Seg  

06-25 
Tempo de Execução 

Modo Automático 9 
0.0 Seg  

06-26 
Tempo de Execução 

Modo Automático 10 
0.0 Seg  

06-27 
Tempo de Execução 

Modo Automático 11 
0.0 Seg   

06-28 
Tempo de Execução 

Modo Automático 12 
0.0 Seg   

06-29 
Tempo de Execução 

Modo Automático 13 
0.0 Seg   

06-30 
Tempo de Execução 

Modo Automático 14 
0.0 Seg   

06-31 
Tempo de Execução 

Modo Automático 15 
0.0 Seg   

06-32 Direção de Execução 0: Parada 0 -  
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Grupo 06- Função Partida Automática (Sequenciador Automático) 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

Modo Automático 0 1: Frente 

2: Reverso 
 06-33 

Direção de Execução 

Modo Automático 1 
0 -  

06-34 
Direção de Execução 

Modo Automático 2 
0 -  

06-35 
Direção de Execução 

Modo Automático 3 
0 -  

06-36 
Direção de Execução 

Modo Automático 4 
0 -  

06-37 
Direção de Execução 

Modo Automático 5 
0 -  

06-38 
Direção de Execução 

Modo Automático 6 
0 -  

06-39 
Direção de Execução 

Modo Automático 7 
0 -  

06-40 
Direção de Execução 

Modo Automático 8 
0 -  

06-41 
Direção de Execução 

Modo Automático 9 
0 -  

06-42 
Direção de Execução 

Modo Automático 10 
0 -  

06-43 
Direção de Execução 

Modo Automático 11 
0 -  

06-44 
Direção de Execução 

Modo Automático 12 
0 -  

06-45 
Direção de Execução 

Modo Automático 13 
0 -  

06-46 
Direção de Execução 

Modo Automático 14 
0 -  

06-47 
Direção de Execução 

Modo Automático 15 
0 -  

※ Frequência do passo 0 é ajustada pelo parâmetro 05-01, Frequência do teclado. 
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4.2.8 Ajuste Comando Partida/Parada 

Grupo 07- Ajuste Comando Partida/Parada 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

07-00 
Perda de Alimentação 
Momentânea e 
Reinício 

0: Perda de Alimentação Momentânea e 

Reinício Desabilitado 

1: Perda de Alimentação Momentânea e 

Reinício Habilitado 

0 -  

07-01 
Tempo de Atraso 
Reinício Automático 

0.0~800.0 0.0 Seg  

07-02 
Número de Tentativas 
de Reinício Automático 

0~10 0 -  

07-03 Ajuste Modo Reset 

0: Reset Habilitado Apenas Quando Comando 

Partida estiver Desligado. 

1: Reset Habilitado Quando Comando Partida 

estiver Desligado ou Ligado. 

0 -  

07-04 
Execução Direta ao 

Alimentar 

0: Habilita Execução Direta ao Alimentar 

1: Desabilita Execução Direta ao Alimentar 
1 -  

07-05 Atraso Tempo –ON 1.0~300.0 1.0 Seg  

07-06 
Frequência de Início de 

Injeção Freio DC 
0.10 ~ 10.00 1.5 Hz  

07-07 
Nível de injeção Freio 

DC (Modo Corrente) 
0.0 ~ 150.0 50.0 %  

07-08 
Tempo de Injeção 

Freio DC 
0.0 ~ 25.5 0.5 Seg  

07-09 Método de Parada 
0: Desaceleração para Parada   
1: Parada Livre 

0 -  

07-10 Método de Partida 0: Partida Normal   1: Busca Velocidade 0 -  

07-11 
Método de Partida 
Para Reinício 
Automático Após Falha 

0: Busca Velocidade   1: Partida Normal 0 -  

07-12 
Tempo decorrido Perda 
de Alimentação 

0.0 ~ 2.0 0.5 Seg  

07-13 
Nível de Detecção 
Queda de Tensão 
Circuito Principal 

150.0~210.0  300.0~420.0 
190.0/380
.0 

Vac  

07-14 

Tempo de 
Desaceleração 
Reserva de Energia 
Cinética 

0.0~25.0: Tempo de Desaceleração KEB 0.0 Seg  

07-15 

Modo de Injeção Freio 

DC 
0 : Modo Corrente  1 : Mode Tensão 

1 - *6 

07-16 
Nível de Injeção Freio 

DC (Modo Tensão) 
0.0~10.0 4.0 % *6 
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4.2.9 Funções de Proteção do Drive e Motor 
Grupo 08- Funções de Proteção do Drive e Motor 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

08-00 
Seleção Prevenção de 
Desarme 

xxxx0: Habilita Prevenção de Desarme 

Durante a Aceleração 

xxxx1: Desabilita Prevenção de Desarme 

Durante a Aceleração 

xxx0x: Habilita Prevenção de Desarme 

Durante a Desaceleração 

xxx1x: Desabilita Prevenção de Desarme 

Durante a Desaceleração 

xx0xx: Habilita Prevenção de Desarme em 

Modo Movimento 

xx1xx: Desabilita Prevenção de Desarme em 

Modo Movimento 

x0xxx: Habilita Prevenção de Sobre Tensão 

em Modo Movimento 

x1xxx: Desabilita Prevenção de Sobre Tensão 

em Modo Movimento 

01000 -  *5 

08-01 
Nível de Prev. Desame 

Durante Aceleração (%) 
50 ~ 200 200 

%
1
 

  

08-02 
Nível de Prev. Desame 

Durante Desacel. (%) 
50 ~ 200 200   

08-03 
Nível de Prev. Desarme 

em Modo Movim. (%) 
50 ~ 200 200   

08-04 

Nível de Prevenção 

Sobretensão em Modo 

Movimento  

350.0~390.0/700.0~780.0 
380.0/760
.0 

VDC   

08-05 
Proteção Eletrônica 
Sobrecarga no Motor 
no Modo Operação 

0: Desabilita 

1: Habilita 
1 -  *7 

08-06 
Operação após 
Proteção de 
Sobrecarga Ativada 

0: Libera para Parar Após Proteção de 

Sobrecarga Ativada. 

1: Inversor Não Desarmará Quando a 
Proteção de Sobrecarga Ativada (OL1) 

0 -   

08-07 

Proteção 
Sobreaquecimento 
(Controle ventilador de 
resfriamento) 

0: Auto (Depende da temperatura) 
1: Operar enquanto em Modo Movimento 
2: Sempre Ligado 
3: Desabilitado 

1 -  

08-08 
Função AVR 
(Auto Regulagem de 
Tensão) 

0: Função AVR Habilitada 

4 -  *5 

1: Função AVR Desabilitada 

2: Função AVR Desabilitada para Parada 

3: Função AVR Desab. para Desaceleração 

4: Função AVR Desabilitada para Parada e 
Desaceleração 

5: Quando VDC > 360V, Função AVR 
Desabilitada para Parada e Desaceleração 

08-09 
Proteção Perda de 
Fase na Entrada 

0: Desabilitado 
1: Habilitado 

0 -  

08-10 
Proteção Perda de 
Fase na Saída 

0: Desabilitado 
0 -  

1: Habilitado 

08-11 Seleção Tipo de Motor 0: Proteção Sobrecarga (Motor Padrão) 0 -  

                                                      
1 Base de dados sobre o percentual de corrente nominal do inversor 
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Grupo 08- Funções de Proteção do Drive e Motor 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

1: Proteção Sobrecarga (Motor para Inversor) 

08-12 
Curva de Proteção 
Sobrecarga do Motor 

0: Proteção Sobrecarga Motor para Cargas 
Gerais   (OL=103 %) (150% por 1 Minuto) 

0 -  1: Proteção sobrecarga Motor para HVAC 
(Ventilador e Bomba) (OL=113%) (123% por 1 
Minuto). 

08-13 
Controle Detecção de 
Sobretorque 

0: Detecção Sobretorque Desabilitada 

0 -  1: Detecção Após Ajuste Frequência 

2: Detecção Quando Movimentando 

08-14 
Ação Proteção 
Sobretorque 

0: Parar Saída Após Detecção Sobretorque 
(Girar Livre para Parar.) 

0 -  
1: Continuar Movimentando Após Detecção de 

Sobretorque (Somente Mostrar OL3) 

08-15 
Nível de Detecção de 
Sobretorque 

30~300 160 -  

08-16 
Tempo de Detecção de 
Sobretorque 

0.0~25.0 0.1 -  

08-17 Modo Fogo 
0: Desabilitado 

0 - *5 
1: Habilitado 

08-18 
Detecção Falha de 
Terra 

0: Desabilitado 
0   

1: Habilitado 

Notas: Em relação à função de modo de fogo, por favor, consulte as condições abaixo: 

1. Antes do software rev. 1.1, o modo fogo é funcional quando 08-17 = 1 

2. Após o software rev. 1.1, o modo fogo é funcional quando 03-00~03-05 =【28】 

3. O teclado mostrará a indicação FIrE 

4. Em função modo fogo, o inversor funcionará em velocidade máxima 
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4.2.10 Ajuste Função Comunicação 
Grupo 09- Ajuste Função Comunicação 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

09-00 

Atribuição Número da Estação 

da Comunicação 

 

1 ~ 32 1 - *2*3 

09-01 Seleção Protocolo: RTU / ASCII 
0:RTU 

1:ASCII 
0 - *2*3 

09-02 
Ajuste Taxa de Transmissão 

(bps) 

0:4800 

1:9600 

2:19200 

3:38400 

2 bps *2*3 

09-03 Seleção Bit de Parada 

0:1 Bit de Parada   

  

1:2 Bits de Parada 

0 - *2*3 

09-04 Seleção Paridade 

0:Sem Paridade 

1:Com Paridade Par 

2:Com Paridade Ímpar 

0 - *2*3 

09-05 Seleção Formato do Dado 
0: Dado 8-Bits  

1: Dado 7-Bits 
0 - *2*3 

09-06 
Tempo de Detecção Falha da 

Comunicação 
0.0 ~ 25.5 0.0 Seg   

09-07 
Seleção Operação Falha da 

Comunicação 

0: Desaceleração para Parada  

(00-15: Tempo de Desacel. 1) 

1: Liberar para Parada 

2: Desaceleração para Parada 

(00-17: Tempo de Desacel. 2) 

3:Continuar Operando 

0 -   

09-08 
Contador Tolerância Falhas de 

Comunicação 
1 ~ 20 3     

09-09 
Tempo de Espera de 

Transmissão do Inversor 
5 ~ 65 5 ms   
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4.2.11 Ajuste Função PID 
Grupo 10- Ajuste Função PID 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

10-00 

Seleção Valor Alvo PID 

(Quando 00-05\00-06=6 Esta 

função está habilitada) 

0: Potenciômetro do Teclado 

1: Sinal de Entrada Analógica (AI1) 

2: Sinal de Entrada Analógica (AI2) 

3: Frequência Ajustada pela 

Comunicação 

4: Frequência Parâmetro 10-02 do 

Teclado 

1 - *1 

10-01 Seleção Valor Retorno PID 

0: Potenciômetro do Teclado 

1: Sinal de Entrada Analógica (AI1) 

2: Sinal de Entrada Analógica (AI2) 

3: Frequência Ajustada pela 

Comunicação 

2 - *1 

10-02 Alvo PID (Entrada Teclado) 0.0~100.0 50.0 % *1 

10-03 Seleção Modo PID 

0: Desabilitado 

1: Controle Característico Direto 

Desvio D 

2: Controle Característico Direto 

Retorno D 

3: Controle Característico Reverso 

Desvio D 

4: Controle Característico Reverso 
Retorno D. 

0 -  

10-04 Coeficiente de Ganho do Retorno 0.00 ~ 10.00 1.00  *1 

10-05 Ganho Proporcional 0.0 ~ 10.0 1.0  *1 

10-06 Tempo Integral 0.0 ~ 100.0 10.0 Seg *1 

10-07 Tempo Derivativo 0.00 ~ 10.00 0.00 Seg *1 

10-08 Compensação PID 
0: Positivo 

1: Negativo 
0 - *1 

10-09 Ajuste Compensação PID 0 ~ 109 0 % *1 

10-10 Filtro Saída PID Tempo Atraso 0.0 ~ 2.5 0.0 Seg *1 

10-11 
Modo de Detecção Perda de 
Retorno 

0: Desabilitado 

1: Habilitado: Inversor Continua 

Operando Após Perder Retorno  

2: Habilitado – Inversor Para Após 

Perder Retorno 

0 -  

10-12 
Nível de Detecção Perda de 

Retorno 
0 ~ 100 0 %  

10-13 
Tempo de Atraso Detecção 
Perda de Retorno 

0.0 ~25.5 1.0 Seg  

10-14 Valor Limite Integral 0 ~ 109 100 % *1 

10-15 
Redefine Valor Integral à Zero 
Quando o Sinal de Retorno é 
Igual ao Valor Alvo 

0: Desabilitado 
1: Após 1 Segundo 
30: Após 30 Segundos (0~30) 

0 -  

10-16 
Allowable Integral value Error 

Margin (Units, 1 Unit = 1/8192) 
0 ~ 100 0 -  

10-17 Nível Frequência Desabil. PID  0.00~650.00 0.00 Hz  

10-18 T. Atraso Função Desabil. PID 0.0 ~25.5 0.0 Seg  

10-19 Nível Frequência Habilita PID 0.00 ~ 650.00 0.00 Hz  

10-20 T. Atraso Função Habilita PID 0.0 ~ 25.5 0.0 Seg  

10-21 Ajuste Nível Max. Retorno PID 0 ~999 100 - *1 

10-22 Ajuste Nível Min. Retorno PID 0 ~999 0 - *1 
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4.2.12 Função Controle de Desempenho 

Grupo 11- Funções Controle de Desempenho 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

11-00 Controle Operação Reversa 
0: Comando Reverso Habilitado 

1: Comando Reverso Desabilitado 
0 -  

11-01 Frequência Portadora (kHz) 1~16 5 KHz  

11-02 Seleção Modo Portadora 

0: Modo0, Modução PWM Trifásico 

1: Modo1, Modução PWM Bifásico 

2: Modo2, Modução PWM Bifásico 

Aleatório 

0 -  

11-03 

Redução Frequência 

Portadora pelo Aumento de 

Temperatura 

0:Desabilitado 

1:Habilitado 
0 -  

11-04 Curva-S Aceleração 1  0.0 ~ 4.0 0.2 Seg  

11-05 Curva-S Aceleração 2 0.0 ~ 4.0 0.2 Seg  

11-06 Curva-S Desaceleração 3  0.0 ~ 4.0 0.2 Seg  

11-07 Curva-S Desaceleração 4  0.0 ~ 4.0 0.2 Seg  

11-08 Pula Frequência 1 0.00 ~ 650.00 0.00 Hz *1 

11-09 Pula Frequência 2 0.00 ~ 650.00 0.00 Hz *1 

11-10 Pula Frequência 3 0.00 ~ 650.00 0.00 Hz *1 

11-11 
Largura de Faixa Para Pula 
Frequência (±) 

0.00 ~ 30.00 0.00 Hz *1 

11-12 
Ganho Economia de Energia 
(Modo V/F) 

0 ~ 100 80 %  

11-13 
Função Prevenção de 
Regeneração 

0:Disabilitado 

0 
- 
 
 

 
1:Habilitado 

2:Habilitado (apenas durante 
velocidade constante) 

11-14 
Nível de Tensão Prevenção de 
Regeneração 

200V:300.0~400.0 380.0 
V  

400V:600.0~800.0 760.0 

11-15 
Frequência Limite Prevenção 
de Regeneração 0.00 ~ 15.00 3.00 Hz  

11-16 
Ganho de Tensão Prevenção 
de Regeneração 

0~200 100 %  

11-17 
Ganho de Frequência 
Prevenção de Regeneração 

0~200 100 %  
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4.2.13 Funções Display Digital e Monitor 
Grupo 12 Funções Display Digital e Monitor 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

12-00 Modo de Exibição Estendida 

00000~88888    
Cada dígito pode ser ajustado de 0 a 8 
como listado abaixo. 

00000 - *1 

0:Display Padrão 
(Frequência e Parâmetros) 

1:Corrente de Saída 

2:Tensão de Saída 

3:Tensão DC 

4:Temperatura 

5:Retorno PID 

6:Entrada de Sinal Analógico (AI1) 

7:Entrada de Sinal Analógico (AI2) 

8:Status Contador 

12-01 
Formato Exibição do 
Retorno PID 

0:Inteiro (xxx) 

0 - *1 1:Uma Casa Decimal (xx.x) 

2:Duas Casas Decimais (x.xx) 

12-02 
Ajuste Unidade de Exibição 
do Retorno 

0:xxx-- 

0 - *1 1:xxxpb(pressão) 

2:xxxfl(fluxo) 

12-03 
Valor Unidade 
Personalizada (Velocidade 
principal) 

0~65535 
1500/180
0 

RPM *1 

12-04 
Formato Exibição Unidade 
Personalizada (Velocidade 
principal) 

0:Exibido Frequência de Saída do 

Inversor 

0 - *1 

1:Velocidade de Linha. Inteiro(xxxxx) 

2:Velocidade de Linha. Uma Casa 
Decimal. (xxxx.x) 

3:Velocidade de Linha. Duas Casas 
Decimais. (xxx.xx) 

4:Velocidade de Linha. Três Casas 
Decimais. (xx.xxx) 

12-05 
Display Status Lógico 
Entradas e Saídas 
(S1~S6, RY1 e RY2) 

S1      S2  S3     S4  S5    S6                  

RY1 RY2 PLC
 

- - *4 

12-06 

 
Seleção De Alarme Para 
Expectativa de Vida do 
Inversor 

xxxx0:Alarme de Vida de Circuito de 
Supressão da Corrente Inrush Inválido 
xxxx1:Alarme de Vida do Circuito de 
Supressão da Corrente Inrush Válido 

00000 - *1 xxx0x:Alarme de Vida Capacitores do 
Circuito de Controle Inválido  
xxx1x: Alarme de Vida Capacitores do 
Circuito de Controle Válido 

xx0xx:Alarme Vida Capacitores Circuito 
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Grupo 12 Funções Display Digital e Monitor 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

Principal Inválido 
xx1xx: Alarme Vida Capacitores Circuito 
Principal Válido 

12-07 
Exibição Capacitores 
Circuito Principal 

Reservado    

12-08 
Display Corrente de Inrush 
do Circuito de Supressão. 

0~100 100 %  

12-09 
Display Capacitores Circuito 
de Controle 

0~100 100 %  

12-10 Reservado 

12-11 
Corrente de Saída Quando 
Falha Aconteceu 

---- 0 A  

12-12 
Tensão de Saída Quando 
Falha Aconteceu 

---- 0 Vac  

12-13 
Frequência de Saída 
Quando Falha Aconteceu 

---- 0 Hz  

12-14 
Tensão Barramento DC Bus 
Quando Falha Aconteceu 

---- 0 Vac  

12-15 
Frequência de Comando 
Quando Falha Aconteceu 

---- 0 Hz  
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4.2.14 Funções Inspeção e Manutenção 
Grupo 13 Funções Inspeção e Manutenção 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

13-00 Código do Drive (HP) ---- - - *3 

13-01 Versão Software ---- - - *3*4 

13-02 
Registro de Falhas  
(3 Últimas Falhas) 

---- - - *3*4 

13-03 
Tempo de Operação 
Acumul. do Inversor 1 

0~23 - horas *3 

13-04 
Tempo de Operação 
Acumul. do Inversor 2 

0~65535 ---- dias *3 

13-05 
Modo Tempo de 
Operação Acumulado 

0: Power On time  

1: Operation time 
0 - *3 

13-06 
Bloqueio de 
Parâmetros 

0:Todas as Funções Habilitadas 
1:Ajude de Velocidade de 05-01 a 05-15 
Não Pode ser Alterado. 
2:Todas as Funções não Podem ser 
Alteradas Exceto Ajuste de Velocidade de 
05-01 a 05-15 
3:Todas a Funções Desabilitadas Exceto 
13-06 

0 -  

13-07 
Código de Bloqueio de 
Parâmetros 

00000~65535 00000 -  

13-08 
Reset Inversor às 
Configurações de 
Fábrica 

1150:Reset Ajuste de Fábrica (50Hz 
Sistema) 
1160: Reset Ajuste de Fábrica (60Hz 
Sistema) 
1112:Reset CLP 

00000 -  
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4.2.15 Ajuste Função CLP 
Grupo 14 Ajuste Função CLP 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

14-00 Ajuste Valor 1 de T1 0~9999 0 -  

14-01 Ajuste Valor 1 de T1 (modo 7) 0~9999 0 -  

14-02 Ajuste Valor 1 de T2 0~9999 0 -  

14-03 Ajuste Valor 1 de T2 (modo 7) 0~9999 0 -  

14-04 Ajuste Valor 1 de T3 0~9999 0 -  

14-05 Ajuste Valor 1 de T3 (modo 7) 0~9999 0 -  

14-06 Ajuste Valor 1 de T4 0~9999 0 -  

14-07 Ajuste Valor 1 de T4 (modo 7) 0~9999 0 -  

14-08 Ajuste Valor 1 de T5 0~9999 0 -  

14-09 Ajuste Valor 1 de T5 (modo 7) 0~9999 0 -  

14-10 Ajuste Valor 1 de T6 0~9999 0 -  

14-11 Ajuste Valor 1 de T6 (modo 7) 0~9999 0 -  

14-12 Ajuste Valor 1 de T7 0~9999 0 -  

14-13 Ajuste Valor 1 de T7 (modo 7) 0~9999 0 -  

14-14 Ajuste Valor 1 de T8 0~9999 0 -  

14-15 Ajuste Valor 1 de T8 (modo 7) 0~9999 0 -  

14-16 Ajuste Valor 1 de C1 0~65535 0 -  

14-17 Ajuste Valor 1 de C2 0~65535 0 -  

14-18 Ajuste Valor 1 de C3 0~65535 0 -  

14-19 Ajuste Valor 1 de C4 0~65535 0 -  

14-20 Ajuste Valor 1 de C5 0~65535 0 -  

14-21 Ajuste Valor 1 de C6 0~65535 0 -  

14-22 Ajuste Valor 1 de C7 0~65535 0 -  

14-23 Ajuste Valor 1 de C8 0~65535 0 -  

14-24 Ajuste Valor 1 de AS1 0~65535 0 -  

14-25 Ajuste Valor 2 de AS1 0~65535 0 -  

14-26 Ajuste Valor 3 de AS1 0~65535 0 -  

14-27 Ajuste Valor 1 de AS2 0~65535 0 -  

14-28 Ajuste Valor 2 de AS2 0~65535 0 -  

14-29 Ajuste Valor 3 de AS2 0~65535 0 -  

14-30 Ajuste Valor 1 de AS3 0~65535 0 -  

14-31 Ajuste Valor 2 de AS3 0~65535 0 -  

14-32 Ajuste Valor 3 de AS3 0~65535 0 -  

14-33 Ajuste Valor 1 de AS4 0~65535 0 -  

14-34 Ajuste Valor 2 de AS4 0~65535 0 -  

14-35 Ajuste Valor 3 de AS4 0~65535 0 -  

14-36 Ajuste Valor 1 de MD1 0~65535 1 -  

14-37 Ajuste Valor 2 de MD1 0~65535 1 -  

14-38 Ajuste Valor 3 de MD1 1~65535 1 -  

14-39 Ajuste Valor 1 de MD2 0~65535 1 -  

14-40 Ajuste Valor 2 de MD2 0~65535 1 -  

14-41 Ajuste Valor 3 de MD2 1~65535 1 -  

14-42 Ajuste Valor 1 de MD3 0~65535 1 -  

14-43 Ajuste Valor 2 de MD3 0~65535 1 -  

14-44 Ajuste Valor 3 de MD3 1~65535 1 -  
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14-45 Ajuste Valor 1 de MD4 0~65535 1 -  

14-46 Ajuste Valor 2 de MD4 0~65535 1   

14-47 Ajuste Valor 3 de MD4 1~65535 1 -  
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4.2.16 Função de Monitoramento CLP 
Grupo 15 Função de Monitoramento CLP 

Nº Descrição Ajustes 
Ajuste de 
Fábrica 

Und Nota 

15-00 Valor de Corrente de T1  0~9999 0 -  

15-01 Valor de Corrente de T1 (modo 7) 0~9999 0 -  

15-02 Valor de Corrente de T2  0~9999 0 -  

15-03 Valor de Corrente de T2 (modo 7) 0~9999 0 -  

15-04 Valor de Corrente de T3  0~9999 0 -  

15-05 Valor de Corrente de T3 (modo 7) 0~9999 0 -  

15-06 Valor de Corrente de T4  0~9999 0 -  

15-07 Valor de Corrente de T4 (modo 7) 0~9999 0 -  

15-08 Valor de Corrente de T5  0~9999 0 -  

15-09 Valor de Corrente de T5 (modo 7) 0~9999 0 -  

15-10 Valor de Corrente de T6  0~9999 0 -  

15-11 Valor de Corrente de T6 (modo 7) 0~9999 0 -  

15-12 Valor de Corrente de T7  0~9999 0 -  

15-13 Valor de Corrente de T7 (modo 7) 0~9999 0 -  

15-14 Valor de Corrente de T8  0~9999 0 -  

15-15 Valor de Corrente de T8 (modo 7) 0~9999 0 -  

15-16 Valor de Corrente de C1  0~65535 0 -  

15-17 Valor de Corrente de C2  0~65535 0 -  

15-18 Valor de Corrente de C3  0~65535 0 -  

15-19 Valor de Corrente de C4  0~65535 0 -  

15-20 Valor de Corrente de C5  0~65535 0 -  

15-21 Valor de Corrente de C6  0~65535 0 -  

15-22 Valor de Corrente de C7  0~65535 0 -  

15-23 Valor de Corrente de C8  0~65535 0 -  

15-24 Valor de Corrente de AS1  0~65535 0 -  

15-25 Valor de Corrente de AS2  0~65535 0 -  

15-26 Valor de Corrente de AS3  0~65535 0 -  

15-27 Valor de Corrente de AS4  0~65535 0 -  

15-28 Valor de Corrente de MD1  0~65535 0 -  

15-29 Valor de Corrente de MD2  0~65535 0 -  

15-30 Valor de Corrente de MD3  0~65535 0 -  

15-31 Valor de Corrente de MD4  0~65535 0 -  

15-32 Valor de Corrente de TD  0~65535 0 μs  
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Capítulo 5 Solução de Problemas e Manutenção 

5.1 Exibição de erro e ação  
5.1.1 Reset Manual e Auto Reset 

Falhas que não podem ser recuperadas manualmente 

Display Conteúdo Causa Ação corretiva 

 -OV- 
Tensão muito alta 
quando parado. 

Detecção de mau 
funcionamento do circuito 

Consulte o fornecedor. 

 
 -LV- 

Tensão muito 
baixa quando 
parado. 

1. Tensão de alimentação 
muito baixa 
2. Resistor pré-carga ou fusível 
queimado 
3. Detecção de mau 
funcionamento do circuito 

1.Verifique se a tensão de 
alimentação está correta 
2.Substitua o resistor de 
pré-carga ou fusível 
3. Consulte o fornecedor. 

 

 -OH- 
O inversor está 
superaquecido 
quando parado 

1. Detecção de mau 
funcionamento do circuito 
2. Temperatura ambiente 
muito alta ou má ventilação. 

Melhore as condições de 
ventilação. Se não der 
resultado, substitua o 
inversor.  

OH-C 
O inversor está 
superaquecido 
durante a 
execução 

1. Temperatura IGBT muito 
alta ou má ventilação 

2. Erro do sensor de 
temperatura ou mau 
funcionamento do circuito 

1. Reduzir a frequência 
portadora. 

2. Melhore as condições de 
ventilação. Se não der 
resultado, substitua o 
inversor. 

 

EPr 
Problema 
EEPROM  

EEPROM com defeito Consulte o fornecedor. 

 
COt 

Erro de 
comunicação 

Falha de comunicação  Verifique o cabeamento 

 
CtEr Erro de detecção 

do sensor de 
corrente 

Erro no sensor de corrente 

ou mau funcionamento do 

circuito 

Consulte o fornecedor. 

 

Falhas que podem ser recuperadas manualmente ou automaticamente 
Display Conteúdo Causa Ação corretiva 

OC-A 

Sobrecorrente na 
aceleração 

1. Tempo de aceleração muito 
curto 
2. A capacidade do motor 
excede a capacidade do 
inversor 
3. Curto-circuito entre a bobina 
do motor e a carcaça 
4. Curto-circuito entre a fiação 
do motor e terra. 
5. Módulo IGBT danificado  

1. Ajuste um tempo maior de 
aceleração 
2. Substitua o inversor por 

um que tenha a mesma 
capacidade do motor 

3. Verifique o motor. 
4. Verifique o cabeamento. 
5. Consulte o fornecedor. 
 

 

OC-C 
Sobrecorrente 
em velocidade 
fixa 

1. Mudança de carga 
transitória 
2. Mudança de alimentação 
transitória 

1.Aumente a capacidade do 
inversor 

2. Instale um indutor na 
entrada da fonte de 
alimentação 

 
 

OC-d Sobrecorrente na O tempo de desaceleração Ajuste um tempo de 
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desaceleração programado é muito curto. desaceleração maior 

Display Conteúdo Causa Ação corretiva 

OC-S 

Sobrecorrente na 

partida 
 

1. Curto-circuito entre a 
bobina do motor e a 
carcaça 

2. Curto-circuito entre a 
fiação do motor e terra. 

3. Módulo IGBT danificado 

1. Verifique o motor. 
2. Verifique o cabeamento. 
3. Consulte o fornecedor. 
  

OV-C 

Voltagem 
excessiva durante 
a operação/ 
desaceleração  

1. Tempo de desaceleração 
programado é muito curto 
ou excessiva inércia de 
carga  

2. Voltagem da alimentação 
varia muito (flutua) 

1. Ajuste um tempo de 
desaceleração maior 

2. Add a brake resistor or 
brake module  

3. Instale um reator na 
entrada da fonte de 
alimentação 

 

Err4 
Interrupção ilegal 
da CPU 

Ruído externo 
Se isso acontecer com 
muita frequência, por favor, 
consultar o fornecedor. 

 

PF 

Perda de fase de 

entrada 

Flutuação anormal na tensão 

do circuito de entrada. 

1. Cheque a fiação de 
alimentação do circuito 
principal. 
2. Cheque a tensão de 
alimentação. 

 

ud-C 
Detecçao de sob 
corrente de saída 

Corrente de saída < Nível de 
detecção de sob corrente 

Ajuste o nível de acordo 
com a aplicação 

 

LF 

Perda de fase de 
saída 

Perda de tensão de saída em 
qualquer das fases 

1.Cheque a conexão do 
cabo de saída  

2.Determinar a resistência 
entre as linhas 

3.Verifique se os terminais 
estão soltos 

 

Falhas que podem ser recuperados manualmente, mas não automaticamente. 

Display Conteúdo Causa Ação corretiva 

OC 
Sobrecorrente 

durante parada 

Detecção de mau 

funcionamento do circuito 
Consulte o fornecedor 

 
OL1 

Sobrecarga no 
motor 

Carga muito grande 
Considerar incremento na 
capacidade do motor 

 
OL2 

Sobrecarga no 
inversor 

Carga excessiva Considerar incremento na 
capacidade do inversor 

 
OL3 

Sobretorque 
1. Carga muito grande 
2. O ajuste de (8-15, 8-16) 

muito pequeno. 

1. Incremente a capacidade 
do inversor 

2. Ajuste (8-15, 8-16) 
conforme necessário.  

LV-C 

Tensão muito 
baixa durante 
operação 

1.Tensão de alimentação 
muito baixa 

2.Tensão de alimentação 

variando muito (flutuação) 

1.Melhorar a qualidade da 
alimentação 
2.Considerar adicionar um 
reator na entrada de 
alimentação 
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OVSP 

Motor girando 
muito rápido 

Velocidade de rotação e o 
valor de ajuste de velocidade 
variando muito 

1.Carga pode ser muito 
grande 
2.Verifique se o ajuste de 
velocidade está correto  

LIFE1 Alarme de 
expectativa de 
vida do circuito de 
supressão de 
corrente Inrush 

Circuito de supressão de 
corrente Inrush danificado 

Consulte o fornecedor. 

 

LIFE2 Alarme expectativa 
de vida dos 
capacitores do 
circuito de controle 

Capacitores do circuito de 
controle danificados 

Consulte o fornecedor. 

 

LIFE3 Alarme expectativa 
de vida 
capacitores 
circuito principal 

Capacitores do circuito 
principal danificados 

Consulte o fornecedor. 

 

GF 

Falha aterramento 
lado saída 

Se a detecção de falha de 
aterramento está habilitado 
por 08-18, então, para 
qualquer falha de 
aterramento (curto-circuito 
para terra) a saída do 
inversor desligará. 

1. Cheque o enrolamento e 
isolação do enrolamento 
do motor. 

2. Cheque o cabo do motor, 
curto-circuito para terra.  

3. Se as opções acima 
estão corretas, então 
consulte o fornecedor. 

 

 

5.1.2 Erro e Instruções de Operação no Teclado 
Display Conteúdo Causa Ação corretiva 

LOC 
1. Parâmetros 
bloqueados           
2. Direção do 
motor bloqueada 
3. Parâmetro de 
senha (13 - 07) 
habilitado 

1. Tentativa de modificar 
parâmetro de frequência 
enquanto 13-06>0.                      
2. Tentativa de reverter 
direção quando 11- 00=1.                           
3. Parâmetro (13 - 07) 
habilitado, definir a senha 
correta irá mostrar LOC. 

1. Ajuste 13-06 
2. Ajuste 11-00 

 

Err1 

Erro de operação 

no teclado 

1. Pressionado ▲ ou 

▼quando 00-05/00-06>0 

ou rodando na velocidade 

ajustada. 

2. Tentativa de modificar 

parâmetro que não pode 

ser modificado durante a 

operação (Consulte a lista 

de parâmetros).           

1. O ▲ ou ▼ está 

disponível para modificar 

o parâmetro apenas 

quando 00-05/00-06=0 

 
2. Modifique o parâmetro no 
modo STOP. 

 

Err2 

Erro de ajuste de 
parâmetro 

1. 00-13 está dentro da 
faixa de (11-08 ± 11-11) ou 
(11-09 ± 11-11) ou (11-10 ± 
11-11) 
2. 00-12≦00-13 
3. 00-05 = 00-06 

1. Modifique 11-08 ~ 11-10 
ou 11-11 
2. Ajuste 00-12>00-13 
3. Ajuste 00-05 e 00-06 em 

valores diferentes 
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Err5 
Modificação de 
parâmetros não 
está disponível na 
comunicação 

1.Comando de controle 
enviado durante a 
comunicação. 
2.Tentantiva de modificar a 
função 09-02 ~ 09-05 
durante a comunicação. 

1. Edição habilita 
comando antes da 
comunicação. 
2. Ajustes os parâmetros 
09-02 ~ 09-05 antes de 
colocar em comunicação 

 

Err6 

Comunicação 
falhou 

1.Erro de ligação 
2.Erro ajustes parâmetros 
de comunicação. 
3.Protocolo de comunicação 
incorreto. 

1. Verifique o hardware e 
ligação 
2. Verifique as funções (09-
00~09- 05).  

Err7 
Conflito de 
parâmetro 

1.Tentativa de modificar a 
função 13-00/13-08. 
2.Tensão e corrente anormal 
no circuito de detecção. 

Se reinicializar não for 
possível, por favor, consultar 
o fornecedor.  

 

5.1.3 Condições Especiais 
Display Falha Descrição 

StP0 
Velocidade zero 
na parada 

O corre quando a frequência ajustada é < 0.1Hz 

 

StP1 

Falha ao iniciar 

diretamente ao 

energizar 

Se o inversor está ajustado para modo de controle por 
terminais externos (00-02/00-03=1) e a partida direta está 
desabilitada (07-04=1) o inversor não pode partir e mostrará 
STP1. 
A entrada de partida está ativada na energização, consulte as 
descrições em (07-04). 

 

StP2 
Operação 

parada pelo 

teclado quando 

inversor em 

modo controle 

externo 

Se o botão Stop é pressionado enquanto o inversor 
configurado no modo controle externo (00-02/00-03=1) então 
‘STP2’ pisca após parada.  
Desligue e religue o contator de partida para reiniciar o 
inversor.   

E.S. 
Parada rápida 

externa 

Quando a entrada de parada rápida é acionada o inversor 
desacelera até a parada e o display irá mostrar a mensagem 
E.S.  

b.b. 
Bloqueio de 
base externo 

Quando a entrada de bloqueio de base é acionada o 

inversor para imediatamente e então o display irá mostrar a 

mensagem b.b.  
PdEr 

Perda de retorno 
PID 

Detectado perda de retorno PID. 

 
AtEr 

Erro no auto 
ajuste 

1. Erros na entrada de dados da plaqueta do Motor. 
2. Parada de emergência está ativada durante o auto ajuste. 

 
FIrE  

Modo fogo 

1. Revisão de Software inferior a 1.1, o modo fogo é ativado 
quando 08-17 = 1 

2. Software versão 1.1 e acima, o modo fogo é ativado 

quando 03-00~03-05 =【28】 

3. O display indicará FIrE no teclado 
4. Sobre a função modo fogo, o inversor irá funcionar a toda 

velocidade. 
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5.2 Solução de Problemas Gerais 

Status Ponto de verificação Solução 

Motor gira na 
direção errada 

As ligações nos terminais de 
saída estão corretas? 

A ligação deve corresponder aos terminais U, 
V e W do motor. 

As ligações para sinais frente e 
reverse estão corretas? 

Verifique a ligação correta. 

A velocidade 
do motor não 
pode ser 
regulada 

A ligação da entrada de 
frequência analógica está 
correta? 

Verifique a ligação correta. 

A configuração do modo de 
operação está correta? 

Verifique a fonte de frequência nos 
parâmetros 00-05/00-06. 

A carga é excessiva? Reduza a carga. 

Velocidade de 
funcionamento 
do motor é 
muito alta ou 
muito baixa. 

Verifique as especificações 
corretas do motor (polos, 
tensão…)? 

Confirme as especificações do motor. 

A relação de transmissão está 
correta? 

Confirme a relação de transmissão. 

A configuração da frequência 
máxima de saída está correta? 

Confirme a frequência máxima de saída. 

Velocidade do 
motor 
variando 
anormalmente 

A carga é excessiva? Reduza a carga. 

A carga varia excessivamente? 
1. Minimize a variação da carga. 
2. Considere aumentar a capacidade do 

inversor e do motor. 

A tensão da rede é irregular ou 
há uma perda de fase? 

1. Considere acrescentar um reator AC na 
entrada de energia se estiver usando 
alimentação monofásica. 

2. Verifique a ligação se estiver usando 
alimentação trifásica. 

Motor não gira 

Há alimentação correta 
conectada aos terminais L1(L), 
L2 e L3(N)? 
O indicador de carregamento 
está aceso? 

1. A alimentação foi aplicada?                          
2. Desligue a alimentação e religue 
novamente. 
3. Certifique que o valor da tensão de 
alimentação esteja correta. 
4. Certifique que os parafusos estão 
apertados com firmeza. 

Existe tensão entre os 
terminais de saída T1, T2 e 
T3? 

Desligue a alimentação e religue novamente. 

Existe sobrecarga causando a 
parada do motor? 

Reduza a carga e o motor rodará. 

Existem quaisquer 
anormalidades no inversor? Veja as descrições do erro, verifique a ligação 

e corrija se necessário. Existe comando para girar para 
frente ou reverso? 

Existe sinal analógico de 
frequência na entrada? 

1. A ligação do sinal analógico está correto? 
2. A tensão de entrada para comando da 

frequência está correta? 

O modo de operação está 
definido corretamente? 

Operar através do teclado. 
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5.3 Inspeção de Rotina e Periódica 
 

Para garantir um funcionamento estável e seguro, verifique e mantenha o inversor em intervalos 
regulares. 
Use the checklist below to carry out inspection. 
Desconecte a alimentação e aguarde 5 minutos para certificar ausência de tensão nos terminais 
de saída antes de qualquer inspeção ou manutenção. 
 
 

Itens Detalhes 

Período de 
verificação Métodos Critérios Soluções 

Diário 1 Ano 

Ambiente e conexão terra 

Condições 
ambientais na 
instalação 

Confirme a 
temperatura e 
humidade na máquina 

◎   
Medir com 
termômetro e 
higrômetro  

Temperatura: 
 -10 – 40°C 
(14-120F) 
Humidade: 
Abaixo de 
95% 

Melhore o 
ambiente ou 
mude o 
inversor para 
uma área 
melhor. Há materiais 

inflamáveis perto? 
◎   

Verificação 
visual 

Mantenha a 
área limpa 

Aterramento 

Alguma vibração 
anormal na máquina? 

◎   
Verificação 
visual e 
audição 

Mantenha a 
área limpa 

Aperte os 
parafusos 

A resistência de 
aterramento está 
correta? 

  ◎ 

Medir a 
resistência 
com um 
terrômetro 

Classe 200V: 
abaixo de 
100Ω 

Melhore o 
aterramento 
se 
necessário. 

Terminais e ligação 

Conxões e 
fiação 

Alguma parte ou 
terminal solto? 

  ◎ 
Verificação 
Visual 
Verificação 
com uma 
chave de 
fenda 

Instalação 
correta 
exigida 

Aperte os 
terminais e 
remova 
ferrugem. 

Algum dano na base?   ◎ 

Algum terminal 
corroído? 

  
◎ 

Fiação 

Algum fio quebrado?   ◎ 
Verificação 
visual 

Instalação 
correta 
exigida 

Corrigir se 
necessário Algum dano na 

isolação dos fios? 
  ◎ 

Tensão 

Entrada de 
Tensão de 
alimentação 

A tensão do circuito 
principal está correta? 

◎   
Medir a tensão 
com um 
multiteste 

Tensão deve 
estar 
conforme 
especificação 

Melhore a 
tensão de 
alimentação 
se 
necessário 

Placa e componentes do circuito 

Placa de 
circuito 
impresso 

Alguma contaminação 
ou dano na placa de 
circuito impresso? 

  ◎ 

Verificação 
visual 

 

Condição 

correta do 

componente 

Limpe ou 
troque a 
placa de 
circuito 
impresso 

Partes descoloridas, 
superaquecidas ou 
queimadas? 

  ◎ 

Capacitor 

Algum odor ou 
vazamento incomum? 

◎   Troque o 
capacitor ou 
inversor 

Algum dano físico ou 
saliência? 

 ◎ 

Componente de 
alimentação 

Alguma poeira ou 
detrito? 

  ◎ 
Limpe o 

componente 

Verifique a resistência 
entre cada terminal 

  
 

◎ 
Medir com um 
multiteste 

Sem curto 
circuito ou 

Consulte o 
fornecedor 
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circuito 
rompido na 
saída trifásica 

Dispositivo periférico 

Reostato 
Reostato com 
conector ou fiação 
danificada 

  
  

◎ 
Verificação 
visual 

Sem 
anormalidade 

  

Substituir o 
reostado 

Contator 
eletromagnético 

Verifique alguma 
anormalidade no 
contator e conexões 

◎    
Substituir o 
contator 

Vibração anormal e 
ruído 

◎   
Verificação 
auditiva 

Reator 
Existe alguma 

anormalidade? 
◎   

Verificação 
visual 

Substituir o 
reator 

Sistema de refrigeração 

Ventilador 

Vibração anormal e 
ruído 

  ◎ 
Verificação 
visual e 
auditiva 

Refrigeração 
correta 

Consulte o 
fornecedor 

Excesso de poeira ou 
detritos  

◎   

Verificação 
visual 

Limpe o 
ventilador 

Dissipador 
térmico 

Excesso de poeira ou 
detritos 

◎ 
  

Limpe os 
detritos e 
poeira 

Trajeto da 
ventilação 

O caminho da 
ventilação está 
bloqueado? 

◎ 
  

Limpe o 
caminho da 
ventilação 

 

5.4 Manutenção 
Para garantir a confiabilidade em longo prazo, siga as instruções abaixo para executar a inspeção 
regular. Desligue a alimentação e espere por no mínimo 5 minutos antes da inspeção para evitar 
potencial risco de choque da carga armazenada em capacitores de alta capacidade.  
 

1. Lista de verificações de manutenção 

 Certifique que a temperatura e umidade ao redor do inversor estejam conforme solicitado no 
manual de instrução, instalado longe de qualquer fonte de calor e se é fornecida a ventilação 
correta. 

 Para reparo de falhas ou inversor danificado consulte o fornecedor local.  

 Certifique que a instalação está livre de poeira e qualquer outra contaminação. 

 Verifique e assegure que a conexão terra esteja correta. 

 Parafusos dos terminais devem estar apertados, especialmente os da alimentação e saída do 
inversor. 

 Não realize qualquer teste de isolação no circuito de controle. 

 

2．Método para teste de isolação 

  Monofásico                       Trifásico 

 

Inverter

L1（L）

L3（N）

T1

T2

T3

Dielectric 

Withstand 

Voltage Test

Power 

Source
MotorL2

 

Inverter

L1（L）

L3（N）

T1

T2

T3

Dielectric 

Withstand 

Voltage Test

Power 

Source
MotorL2

 

Inversor Fonte de 

Alimentação 

Teste de 

Rigidez 

Dielétrica 

Inversor Fonte de 

Alimentação 

Teste de 

Rigidez 

Dielétrica 
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Capítulo 6 Componentes Periféricos 

6.1 Especificação do fusível 

Modelo: E510-□□□-XXX Tipos de fusíveis 
2P5/201 15A,  600VAC 

202/203 20A,  600VAC 

205 30A,  600VAC 

208/210 60A,  600VAC 

215/220 100A,600VAC,100KA  I.R. 

401/402 5/10A,  600VAC 

403/405 15/20A,  600VAC 

408/210 40A,  600VAC 

415 70A,  600VAC 

420 70A,600VAC,100KA  I.R. 

425 100A,600VAC,100KA  I.R. 

 

6.2 Especificação do fusível (Modelo UL Recomendado) 

Modelo Fabricante Tipo Classificação 
E510-2P5-H1XX Bussmann 20CT 690V 20A  

E510-201-H1XX Bussmann 20CT 690V 20A  

E510-202-H1XX Bussmann 30FE 690V 30A 

E510-203-H1XX Bussmann 50FE 690V 50A 

E510-2P5-H3XX Bussmann 20CT 690V 20A  

E510-201-H3XX Bussmann 20CT 690V 20A  

E510-202-H3XX Bussmann 20CT 690V 20A  

E510-203-H3XX Bussmann 30FE 690V 30A 

E510-205-H3XX Bussmann 50FE 690V 50A 

E510-208-H3XX Bussmann 63FE 690V 63A 

E510-210-H3XX FERRAZ SHAWMUT A50QS100-4 500V 100A 

E510-215-H3XX 
Bussmann ou FERRAZ 

SHAWMUT 
120FEE 

A50QS150-4 
690V 120A  
500V 150A 

E510-220-H3XX FERRAZ SHAWMUT A50QS150-4 500V 150A 

E510-401-H3XX Bussmann 10CT 690V 10A 

E510-402-H3XX Bussmann 16CT 690V 16A 

E510-403-H3XX Bussmann 16CT 690V 16A 

E510-405-H3XX Bussmann 25ET 690V 25A 

E510-408-H3XX Bussmann 40FE 690V 40A 

E510-410-H3XX Bussmann 50FE 690V 50A 

E510-415-H3XX Bussmann 63FE 690V 63A 

E510-420-H3XX Bussmann 80FE 690V 80A 

E510-425-H3XX FERRAZ SHAWMUT A50QS100-4 500V 100A 
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6.3 Resistor de Frenagem 

Modelo: E510-□□□-XXX 
Pot. 

(HP) 

Capacidade 

do Motor 

(KW) 

Especificação 
ED(%) 

Torque 

de Freio 

(%) 

Resistência 

Mínima 

(W) (Ω) (W) (Ω) 

2P5 0.5 0.4 80 200 10 214 210 70 

201 1 0.75 80 200 10 117 210 70 

202 2 1.5 150 100 10 117 210 70 

203 3 2.2 200 80 10 112 210 70 

205 5 3.7 390 40 10 117 500 30 

208 7.5 5.5 500 30 10 123 600 25 

210 10 7.5 780 20 10 117 1000 25 

215 15 11 1200 13.6 10 100 1500 10 

220 20 15 1200 13.6 10 100 1500 10 

401 1 0.75 80 750 10 123 500 120 

402 2 1.5 150 400 10 117 500 120 

403 3 2.2 250 250 10 123 600 100 

405 5 3.7 400 150 10 123 1000 60 

408 7.5 5.5 500 130 10 123 1200 50 

410 10 7.5 600 100 10 117 1200 50 

415 15 11 1000 60 10 149 1200 50 

420 20 15 1500 40 10 100 2400 25 

425 25 18.5 2000 32 10 120 4000 15 

 

 

※ Nota: Formula para resistor de frenagem: W= (Vpnb * Vpnb) * ED% / Rmin 

1. W: Potência do resistor de frenagem (Watts) 

2. Vpnb: Tensão de frenagem (220V=380VDC, 440V=760VDC) 

3. ED%: Período efetivo de frenagem 

4. Rmin: Valor mínimo do resistor de frenagem (ohms) 
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Este manual pode ser modificado quando necessário devido a melhoria do produto, modificações 

ou alterações nas especificações. Este manual está sujeito a alteração sem aviso prévio. 
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